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EDITORIAL 


Correspondances Rgvolutionnaires poursuit son chemin, et deja certains signes 
nous confirment la correction et (’importance de I’outil militant qu’est notre revue. 

De notre cote, il y a I’accueil encourageant qu’ont reserve nombre de militants et 
camarades au premier numero - et cela, aussi, selon la vocation de la revue, a Pechelle 
internationale. 

De I’autre cote, il y a I’inquietude febrile et les premieres attaques de I’ennemi: par exemple, 
le detournement, par des services plus ou moins discrets, du courrier echange avec des 
militants emprisonnes dont nous publions les contributions, ou une provocation policiere 
contre I’editeur responsable de Correspondances Ftevolutionnaires [voir notre communi¬ 
que, en page 46 de ce numero]. 

La promptitude et la bassesse de ce’s manoeuvres ne nous surprennent guere et elles sont 
plutot - dans la mesure ou elles revelent la crainte de la bourgeoisie face a un nouveau 
«foyer d’agitation» - un encouragement supplemental a perseverer dans notre tache! 
Comme I’a dit Mao Tse Toung: «Si nous sommes attaques par I’ennemi, c’est une bonne 
chose, car cela prouve que nous avons trace une ligne de demarcation bien nette entre 
nous et l’ennemi». Et les flics peuvent s’enferrer dans leurs provocations, cela n’empechera 
pas Correspondances Ftevolutionnaires de poursuivre son chemin et de contribuer a 
rendre plus nette encore cette ligne qui separe les vrais communistes aussi bien des 
collaborateurs reformistes que de I’ennemi bourgeois. 



Dans I’editorial du premier numero de Correspondances Rdvolutionnaires, nous 
evoquions la fracture politique traversant le mouvement revolutionnaire europeen. Dans 
cette confrontation fondamentale, Correspondances R6volutionnaires s’est clairement 
ralliee a la position du camp marxiste-leniniste, en opposition done a la position qui est celle 
de la Rote Armee Fraktion. 

Mais il doit etre tout aussi clair que la critique politique est une chose et la solidarity 
entre camarades en est une autre. Comme les quatre militants emprisonnes des Cellules 
Communistes Combattantes dans leur message de solidarity de mars 1989 avec les 
camarades allemands, nous appelons tous les militants et camarades a manifester 
activement leur solidarity avec les militants emprisonnes de la Rote Armee Fraktion et les 
autres revolutionnaires en greve de la faim collective echelonnee et illimitee depuis le 1 er 
fevrier dans les prisons d’Allemagne Federate. 
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Les revendications de cette lutte sont le regroupement des prisonniers politiques en un 
ou deux grands ensembles (avec acces aux preaux communs, integration des nouveaux 
prisonniers et liberte de i’information et de la communication politiques), I’acces a des soins 
medicaux sans intervention des services de securite de I’Etat, ainsi que la liberation des 
prisonniers malades ou blesses dont le retablissement est impossible en prison: Gunther 
Sonnenberg, Bernd Rossner, Claudia Wannersdorfer et Angelika Goder. 

II faut bien comprendre la raison des conditions faites aux revolutionnaires emprisonnes 
dans les democraties imperialistes d’Europe et d’ailleurs: a travers ses appareils represses, 
le pouvoir bourgeois veut parfaire la neutralisation militaire des combattants par leur 
elimination politique; mais, ce faisant, le pouvoir bourgeois reconnait sa propre vulnerability 
et I’invincibilite politique de la Revolution. Le pouvoir bourgeois sait tres bien que, meme si 
le mouvement revolutionnaire europeen ne represente pas actuellement un danger militaire 
pour son hegemonie, ce mouvement represente un danger politique terrible en ce qu’il 
designe et trace la route d’avenir: une direction combattante affrontant directement 
I’imperialisme, mettant concretement a I’ordre du jour la question de la Revolution, et 
tournant definitivement le dos aux radotages du reformisme, aux compromissions eculees et 
honteuses du revisionnisme et a la lachete de tout opportunisme. 

On comprend mieux ainsi pourquoi le pouvoir bourgeois ne peut se contenter de defaire 
militairement les revolutionnaires mais tente aussi de les eliminer politiquement. 

Face a cela, centre cela, il y a la lutte pour le regroupement des prisonniers politiques, 
une lutte qui concerne tout le mouvement revolutionnaire car e’est une lutte pour la 
construction de poles politiques fertiles au service du combat de classe, car e’est en fin de 
compte une lutte pour le renversement du rapport de force entre Revolution et 
contre-revolution. 

C’est pourquoi, une fois encore, nous appelons tous les militants communistes dans 
notre pays et toutes les forces attentives au sort des revolutionnaires captifs a se mobiliser 
pour contribuer au succes de la lutte des camarades d’Allemagne ouverte le 1 er f6vrier 
1989. 


VIVE LA SOLIDARITE INTERNATIONALE! 
VIVE L’INTERNATIONALISME PROLETARIEN! 

LE COMBAT NE S’ARRETE JAMAIS! 

Le collectif Correspondances Revolutionnaires 

mars 1989 
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Declarations aux proces 

Frederic Oriach 
(decembre 1987 et juin 1988) 


Interpelle le 23 novembre 1987 par la ..Direction de la surveillance du territoire» (DST, police politique frangaise), 
le militant communiste revolutionnaire Frederic Oriach etait inculpe quatre jours plus tard d’«association de 
malfaiteurs en relation avec une entreprise terroriste» et incarcere & la prison de la Sante. Les charges retenues 
par le juge Boulouque pour monter cette affaire se resumaient a quelques documents reunis ou ecrits par le 
militant ou par sa compagne... Ne pouvant "decemment" monter un proces sur une base aussi pourrie, la justice 
frangaise decidait alors - grande premiere dans I’histoire du pays - de revenir sur une loi d’amnistie decretee par 
un gouvernement precedent, obligeant ainsi Frederic Oriach a purger une condamnation avec sursis prononcee 
en 1977: un an de prison! Et comme cela ne suffisait pas, un nouveau proces fut ouvert le 2 decembre et, le 16 
decembre 1987, la 17eme chambre correctionnelle de Paris rendant son verdict ajoutait six mois fermes i cette 
peine, sur base d’une condamnation pour ..complicity d’apologie du crime de meurtre» suite a des propos tenus 
par le militant sur la station ..Europe n 2 1» [voir encadre page 8] et reiteres dans une interview accordee a 
Phebdomadaire «Le Nouvel Observateur» en octobre 1986. Nous reproduisons ici les declarations de Frederic 
Oriach au proces de decembre 1987 et au proces en appel de juin 1988, ainsi que I’editorial du premier numero 
de H6r6sies, revue creee depuis la prison par le camarade, aujourd’hui enfin libere. 


Declaration au proces de decembre 1987 


La derniere fois que ce tribunal m’a convoque, il 
y a une semaine, je m’y suis presente librement. 
Aujourd’hui je suis en prison. Dans le cadre d’un 
coup tordu, prepare par les autorites frangaises, la 
DST m’a interpelle, en faisant en sorte que je sois 
incarcere. Bien. 

Depuis maintenant plus de quinze ans, je 
m’efforce de penser librement et je refuse d’accepter 
les diktats m’interdisant de m’exprimer, je refuse de 
renier mes engagements, mes solidarites, mes idees. 
Alors on me le fait payer cher, tres cher. Huit annees 
de prison, un harcelement constant, des menaces 
permanentes, I’interdiction de facto de toute vie 
sociale normale. 

Qu’un quelconque contexte dit «terroriste» se 
presente, que quelque nouvelle magouille politicarde 
et economico-diplomatique se presente ayant besoin, 
en scene ou en coulisse, du figurant «terroriste» de 
service, alors on vient me chercher et on me colie 
sous les barreaux ou en titres de presse. 

En 1982, j’ai du faire quatre ans de prison pour 
mes Merits, uniquement pour mes ecrits; aujourd’hui 
la base materielle de cette nouvelle incarceration, ce 
sont des documents entrant integralement dans le 
cadre de la these de doctorat que realise ma femme, 
d’une part, et du travail d’ecriture et de reflexion qui 


est le mien d’autre part; documents parfaitement 
publics et qui ne presented pas le moindre aspect 
susceptible de les rendre utilisables a des fins 
illegales. 

Ce pretexte etant ridicule, le voila renforce d’une 
nouvelle crapulerie politique: pour des faits remon¬ 
tant a 1977, il y a plus de dix ans, j’avais ete 
condamne a- un an de prison avec sursis. Depuis, 
cette peine avait ete amnistiee par la loi d’amnistie 
politique de 1981. Aujourd’hui un tribunal a decide de 
casser cette amnistie. C’est la premiere fois qu’une 
amnistie est ainsi remise en cause. Et pour ces faits 
remontant a dix ans, pour une peine de sursis 
amnistiee, le gouvernement frangais decide sou- 
dainement - par hasard - de m’envoyer faire un an 
de prison de plus. 

Que Ton sache seulement que cet acharnement 
contre moi ne me fera jamais taire. Je perds 
beaucoup en me retrouvant en prison - enormement 
- mais ceux qui m’y ont mis n’y gagneront rien. Je 
peux vous I’assurer avec la plus calme des certi¬ 
tudes, ce sont eux qui au regard de I’histoire sont 
deja les perdants. 

«[...] Alors quand je dis que je ne suis pas 
«contre les executions de cibles impgrialistes, ce 


5 


Correspondances Revolutionnaires - numero 2 


mars-avril 1989 


«n’est pas par plaisir. Je ne peux me rgjouir de la 
«mort d’un homme. Meme le pire des bourreaux a 
«une femme, des enfants. Mals aujourd’hui, il 
«faut comprendre que nous sommes en pleine 
«guerre mondiale. Les actions violentes font 
partie de cette guerre». 

Voila quelques phrases tirees de cette interview 
que vous me reprochez. II y a la davantage qu’une 
nuance, la difference entre I’attentat aveugle et le 
veritable combat revolutionnaire. 

Si un dictateur, un tortionnaire, un oppresseur 
ou un exploiteur quelconque saute sur une bombe ou 
tombe sous les balles de revolutionnaires, je ne vais 
pas me "rejouir" de la mort de cet homme, mais par 
contre je me rejouirai du fait que des peuples, des 
milliers ou des millions de gens soient debarrasses 
des agissements de I’individu en question. 

Ce qui est en cause ici, c’est une fonction, un 
role, une activite, des responsabilit^s bien concretes. 

Qui en France regrette la disparition du general 
Audran? Sa famille, ses amis, une partie des ses 
employeurs (et j’insiste, une partie seulement) et 
c’est logique: je respecte leur douleur, mais elle n’est 
pas la mienne. Ni vous, ni moi, ni I’immense majorite 
des gens de ce pays ne connaissions Audran dans 
son role de pere de famille mais comme general, 
militaire, responsable des ventes d’armes frangaises. 

J’ai dit, textuellement, ne pas regretter la mort 
du general Audran, que je n’allais pas la pleurer, rien 
de plus. Et alors? Je peux vous dire que je ne 
regrette pas non plus la mort de Napoleon, du Tsar, 
de Louis XVI, de De Gaulle, de Franco, d’un bon 
nombre d’autres dictateurs et d’un nombre plus 
grand encore de leurs agents, militaires, poiiciers, 
juges et autres employes subalternes; mods de mort 
naturelle, accidentelle ou provoquee. 

Encore qu’on puisse se demander s’il ne s’agit 
pas de mort naturelle, quand le mort en question a 
organise sa vie autour des armes, de leur maniement 
ou de leur commerce. 

Chacun a pu voir a la television, il y a quelques 
annees, le commissaire Broussard et autres flics rire 
et se rejouir bruyamment sur le cadavre dechiquete 
de Jacques Mesrine. Je laisse ce type de mceurs, de 
mentality, de morale, a vos flics et a vos militaires. 
Moi je n’ai jamais ri ni danse sur un cadavre. 

Mais, visiblement, ne pas regretter la mort d’un 
general tombe sous le coup de la loi frangaise. II 
faudrait done que je pleure sur Audran. Bon, puisque 
sous en sommes la, devant une telle absurdite, une 
telle pretention ubuesque, je suis accule a donner 
quelques raisons de ne pas pleurer sur la mort d’un 
general et d’un trafiquant d’armes. 

D’abord, c’6tait un militaire. 

Depuis quand le choix de la carriere militaire 
est-il synonyme de choix de la securite, de I’absence 
de risque? 


Les militaires frangais peuvent tuer, bombarder, 
torturer, deporter, massacrer un peu partout dans le 
monde: ga c’est normal, rien que de tres naturel; par 
contre la mort d’un militaire frangais serait un drame, 
une etrangete, quelque chose d’illogique. Permettez- 
moi de ne pas partager cette logique-la, elle est 
peut-etre tres frangaise, mais je lui prefere une 
logique plus universelle! 

Lorsque les troupes frangaises tuent ou ont tu6, 
depuis 1975, a Djibouti, au Zaire, au Tchad, en 
Mauritanie, en Centre-Afrique, en Tunisie, au Liban, 
en Nouvelle-Caledonie, Corse, Bretagne, Euskadi, 
Tahiti, Nouvelle-Zelande, Guadeloupe, etc., les mods 
devraient se compter parmi les populations civiles de 
ces pays et chez les soldats etrangers, mais surtout 
pas dans les rangs des militaires frangais. Par quel 
miracle? Et de quel droit? 

Que I’Etat frangais se retire de partout ou il n’a 
pas a etre, que cet Etat-la foute la paix aux peuples 
du monde, alors il exposera un peu moins ses 
militaires et ses populations elles-memes aux risques 
de la guerre. Ce n’est pas plus complique que cela. 

Mais, aux risques du soldat, le g£n6ral 
Audran cumulait ies risques du marchand de 
canon. II faut dire que dans ce domaine la France 
est particuli&rement dou6e. 

- Quand Michel Debre, ministre de la defense, 
exige en 1971 que tous les materiels militaires 
frangais soient exportables; quand le meme Debre 
declare en 1970 que «si la France est souvent 
«sollicitee, c’est parce qu’elle ne met pas de 
“Conditions politiques, comme le font certaines 
puissances, a la vente de ses armes»; 

- Quand Robert Galley, ministre des armies, 
declare en 1974: «Je n’ai nullement I’intention 
«d’arreter notre effort d’exportation et je n’ai aucune 
«raison de mettre au chomage des ouvriers frangais 
«au nom d’un principe qu’aucun Etat n’entend 
respecter»; 

- Quand le missile Crotale, produit par Matra, 
equipe electroniquement par Thomson-CSF, a ete 
congu et fabrique a la demande de I’Afrique du Sud; 

- Quand plus de la moiti§ des chars AMX13 
fabriques par la France ont ete exportes vers des 
pays tels que le Maroc, la Tunisie, Israel, la Cote 
d’Ivoire, le Cambodge, I’lndonesie, Singapour, le 
Sud-Vietnam, I’Argentine, le Chili; 

- Quand depuis 1956 c’est principalement grace 
aux armes frangaises que les Palestiniens ont pu 
etre chasses de leurs territoires et le Liban envahi 
avec la sequelle de mort et de destruction que Ton 
sait; 

- Quand c’est a partir de 1963 que la France 
etablit des relations commerciales suivies avec 
YAfrique du Sud, annee ou le conseil de securite de 
I’ONU demande a tous ses Etats membres de cesser 
toute livraison d’armes et de vehicules militaires a ce 
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pays. (L’embargo officiel decrete par la France ne 
concerne que les armes que I 'Afrique du Sud 
construit elle-meme sous licence frangaise, comme 
le Mirage de Dassault); 

- Quand c’est une entreprise frangaise qui fournit 
les machines et la technologie a la societe ICMESA 
qui fabrique a Santander - sous couvert officiel de 
fabrication de tuyauteries pour installations sportives 
et industrielles - des missiles, des bombes a gaz et 
des bombes anti-personnelles a destination de I’lrak 
et du Chili, et que le proprietaire de la societe 
ICMESA n’est autre que Carlos Cardoen, le plus 
gros producteur d’armes du Chili et gendre du 
general Pinochet; 

- Quand rien qu’au Tchad, depuis 1970, on a 
compte plus de vingt mille mods grace a I’interven- 
tion frangaise et a I’armement frangais, et qu’il est 
impossible de comptabiliser les centaines de milliers 
d’humains, - de civils ou de militaires d’animaux, 
d’hectares de forets et de cultures detruits ou mutiles 
grace aux armes frangaises vendues sur tous les 
continents par d’honorables hauts fonctionnaires tels 
que le general Audran; 

... A quels principes moraux faites-vous appel 
pour me demander de ne pas regretter la disparition 
d’un general marchand de canons? 

Et le g6n6ral Audran nfetait pas un petit 
artisan: ing6nieur general de i’armement, direc- 
teur des affaires internationales au ministere de 
la defense et excellent commergant. 

Ainsi, il avait vendu a I’lnde 550 canons CGCT 
et une cinquantaine de Mirage 2000 ; les armes 
frangaises participent done a I’actuel massacre du 
peuple tamoul. 

Grace a son amitie pour le vice-ministre de la 
defense saoudien, Abderahmane Bin Sultan, Audran 
avait pu vendre un systeme radar Thomson de dix 
milliards de dollars, et d’autres equipements pour 
plus du triple de cette somme. 

II etait egalement sur le point de decrocher un 
enorme contrat, perdu depuis au profit du Tornado 
anglo-allemand. 

Au Perou, ce sont par contre les Nord-Ameri- 
cains qu’Audran concurrengait avec des helicopteres 
et des Mirage. 

Mais surtout, du fait de son poste, Rene Audran 
etait le principal fournisseur d’armes de I’lrak. C’etait 
lui qui g6rait I’approvisionnement en continu de I’lrak. 
II avait egalement supervise la creation de I’industrie 
d’armements en Irak. En mars 1984, il s’appretait a 
signer un contrat de livraison a I’lrak de vingt Mirage 
FI preleves sur le pare de I’armee frangaise. De 
plus, le general Audran tentait d’imposer le deve- 
loppement pour I’lrak d’un missile, l’AS60, d’une 
portae superieure a 200 km, done destine a etre 
employe contre les villes. 


On sait ce que cela signifie: une guerre qui 
s’eternise, plus de 500.000 mods depuis 1980, des 
massacres a grande echelle qu’on ne peut comparer 
qu’a la guerre de 1914-1918. 

Pour des centaines de milliers de mods, on ne 
demande pas mon avis, et sudout on ne pretend pas 
juger devant un tribunal mes sentiments a ce sujet. 
Bien plus impodant est de juger et de criminaliser le 
fait que je refuse de padager le deuil d’un marchand 
d’armes, done de I’un des responsables de ces 
massacres. 

Je voudrais citer un auteur qui habituelle- 
ment ne fait gu6re partie de mes references, 
Gerard de Villiers, qui ecrivait en fevrier 1986: 

«Sa force venait de ses relations. Dans son metier 
«c’est ce qui compte le plus. Pouvoir appeler par 
«leurs prenoms les responsables des programmes 
«d’armement. Or, depuis 1959, Rene Audran navi- 
«guait dans ce milieu. D’abord comme conseiller 
"technique a I’Ambassade de France en Grande- 
«Bretagne, ensuite a la Delegation Generate a 
«l’Armement; puis chez Matra, et enfin de nouveau 
«au Ministere de la Defense. II avait done un carnet 
«d’adresses fabuleux. Irremplagable. Des contacts 
"personnels etales sur vingt ans. Ce qui n’a pas de 
«prix. Ou plutot si: deux balles dans la tete. Dans le 
«milieu des grands marches d’armement, c’est une 
«methode qui est parfois utilisee, tant les sommes et 
«les interets en jeu sont importants. Et surtout, a 
«cause des colossales commissions versees de la 
main a la main ou sur des comptes numerotes». 

Est-ce une apologie du meurtre? Gerard de 
Villiers est-il poursuivi? Non, parce qu’il constate 
seulement une evidence. C’est ce que je me suis 
contente de faire. 

Et maintenant, quelques questions d’actua- 
life: 

- Comment se fait-il que le ministre de la 
defense Andre Giraud ait porte plainte contre moi 
parce que j’aurais qualifie le general Audran de 
trafiquant d’armes, et que cette plainte n’ait pas 6te 
poursuivie mais remplacee par cette inculpation pour 
«apologie de meurtre»? II s’agissait d’une plainte 
pour "injures envers les administrations publiques», 
en I’occurrence la DGA - delegation generate a 
I’armement... Inferessant! Monsieur Giraud savait-il 
alors qu’un an plus tard il aurait lui-mdme a confirmer 
les trafics d’armes de la DGA? 

- Est-il vrai que Rene Audran avait decouvert un 
autre scandale au sein de la DGA? Des salaries de 
la Thomson et des hauts fonctionnaires de la DGA 
auraient touche d’enormes commissions sur la vente 
du systeme RITA et de radars £ I’Arabie Saoudite. 
Plusieurs dizaines de millions de francs auraient 
servi en partie au financement d’un parti politique, ce 
qui freinerait considerablement I’instruction de cette 
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affaire. 

- Comment se fait-il qu’en fevrier 1986, «Le 
Crapouillot» avangait que: «L’lran avait besoin de 
«certaines armes et il avait charge un grand mar- 
«chand d’armes de se les procurer en France. Un de 
«ses intermediates tres proche du pouvoir avait 
«enfin obtenu tous les feux verts pour une vente 
"Clandestine a I’lran; seul Audran, trap lie aux 
«lrakiens, refusait sa commission... et son autorisa- 
«tion, qui etait techniquement indispensable pour ce 
trafic»? 

On sait aujourd’hui que ces ventes clandestines 
avaient effectivement eu lieu. Le general Audran 
menagait peut-etre de les entraver, vu son implica¬ 
tion totale dans la guerre Iran-lrak du cote du 
gouvernement du dictateur Sadam Hussein, dont il 
etait I’excellent ami. Dans ce cas, un certain nombre 
de hauts fonctionnaires frangais, plus precisement 
lies au Parti Socialiste, n’ont pas du pleurer non plus 
sur le general Audran. 

Mais, de toute fagon, pas une seule cartouche 
ne sortait de France sans que le general Audran le 
sache au meme titre que le ministre de la defense, le 
premier ministre et Sa Majeste Mitterrand. Trafiquant 
d’armes, il I’etait done de par sa fonction. Avec tous 
les risques du metier que cela implique. 

Cependant, dans une circulaire du 8 fevrier 
1974, Robert Galley, ministre des armees, ordonnait 
deja: «Tout ce qui touche a la vente de mate riels 
d’armement frangais doit etre considere comme 
rigoureusement secret, et aucune information ne 
peut etre communiquee a leur sujet». Alors... 

Vous voulez me juger pour refus de partager 
le deuil d’un gouvernement pour I’un de ses 
agents, qui plus est quand ce gouvernement 
m’est radicalement ennemi. 

En 1977, j’ai ete juge pour des faits concrets, 
materiels. En 1982, je I'ai ete pour mes ecrits. 
Aujourd’hui - toujours plus fort - je suis juge pour 
crime de sentiments non conformes! Parce que je 
n’eprouve pas de regrets la ou il le faudrait, parce 
que je ne verse pas de larmes la oil il le faudrait! Je 
me felicite de cette evolution vers le toujours plus 
kafkai'en et totalitaire, cela ne fait que montrer la 
perversite et la nocivite du systeme que vous 
defendez et que je combats. 

II n’y a que deux camps pour les actions des uns 
et des autres, pour la pensee et les choix politiques, 
mais 6galement pour les sentiments. Et nous ne 
sommes pas du meme camp. 

C’est pour cela que je risque fort de recidiver. 

Par exemple, mes sentiments, chagrin et colere, 
n’iront pas pour les gendarmes et militaires frangais 
qui perdront leurs vies au combat quand le peuple 
Kanaky aura epuis6 ses dernieres reserves de 


patience; pour eux, effectivement, je n’aurai pas une 
larme, pas plus que pour Ren6 Audran, general et 
marchand de canons. 

Mes sentiments, ils sont pour ce jeune Kanak 
assassine il y a deux semaines par I’Etat frangais. 
Parce que lui est du cote de la justice, du cote de ia 
verite, du cote de I’avenir, du cote de I’humanite. 

De ce cote-la ne sont pas les militaires frangais, 
les flics frangais, les juges frangais et tout le systeme 
que vous tentez de defendre. 

Je n’ai rien d’autre & dire. 

J’ai choisi mon camp, celui du communisme, 
celui de la revolution. Vos valeurs et les miennes 
sont antagoniques, totalement irreconciliables. 

Fr6d6ric Oriach 
Paris, le 2 d£cembre 1987 


Extrait de I’interview 
de Frederic Oriach 
a remission «Decouvertes» 
sur «Europe n Q 1» 

L’assassinat de I’inggnieur general Au¬ 
dran, qu’est-ce que vous en pensez? 

Je ne vais pas le regretter, le general Audran 
etait un trafiquant d’armes international. 

C’etait un fonctionnaire, surtout. 

Oui, il y a des fonctionnaires chez les 
trafiquants d’armes aussi. 

Alors, chaque fois qu’il y a quelqu’un qui 
vend des armes, II devient automatique- 
ment une victime potentielle des mouve- 
ments que vous representez? 

Lorsqu’il vend des armes a I’imperialisme, 
e’est-a-dire a des Etats qui oppriment des 
peuples, qui bombardent des populations 
civiles, effectivement, cet individu-ie, c’est un 
criminel de guerre; ceci etant, ce n’est pas 
pour ga que j’approuve la ligne d’AD, c’est 
une chose differente. 

Mais si on me demande mon avis sur telle 
ou telle action, je peux le donner. Audran, ga 
ne me choque pas, je ne vais pas le pleurer, 
c’est evident. 

«D6couvertes», "Europe n 9 1», 12 juin 1986. 
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Declaration au proces de juin 1988 


II me faut d’abord denoncer les conditions dans 
lesquelles se deroute ce proces. Je me suis presente 
librement aux convocations du juge destruction, puis 
aux premieres audiences de ce proces. Si j’avais 
egalement pu comparaTtre librement iors de la 
derniere audience de la 17£me chambre, aurais-je 
ete condamne a une peine de prison? Les habitudes 
judiciaires montrent que non, evidemment. 

Alors on a eu recours a un stratageme pour 
creer les conditions d’une condamnation a de la 
prison ferme. 

Juste avant I’audience qui m’a condamne, on 
m’a arrete sous un pretexte comptetement bidon. 
Toute une publicity a ete faite sur cette arrestation 
dans un but purement pre-electoral, on a livre a la 
presse des informations totalement fausses, men- 
songeres, sur des elements imaginaires censes 
justifier une grave inculpation dissociation de malfai- 
teurs. 

Cela a permis, des mon arrivee au palais de 
justice de me voir notifier une nouvelle infamie 
judiciaire consistant a vouloir soudainement me faire 
purger une annee de prison qui m’avait ete mise 
avec sursis il y a deja plus de dix ans et qui, de plus, 
avait ete amnistiee precisement par la cour d’appel 
en application de la loi d’amnistie de 1981. Cette loi 
d’amnistie, votee par votre parlement, est ainsi 
annulee en ce qui me concerne. C’est la une 
forfaiture sans precedent dans les annales judiciaires 
de ce pays. 

Si je parle de cela, c’est parce que ce contexte 
est important et qu’il a maintenant radicalement 
change. Aujourd’hui, le pretexte de cette incarce¬ 
ration est completement demasque, Pinculpation 
I’ayant motive ne tient plus et le juge d’instruction a 
d’ailleurs retire tout mandat de depot. Je ne suis 
done plus en detention pour cette inculpation 
absurde que Ton voulait artificiellement sulfureuse. 

Tout cela est extremement grave, car sans ce 
piege politico-judiciaire j’aurais comparu librement 
devant la 17eme chambre, et il est bien Evident que 
Ton ne m’y aurait pas condamne a une peine de 
prison ferme. C’est par de telles manoeuvres de 
vulgaire propagande electorate que Ton cherche a 
fausser par avance ce proces, et a creer artificielle¬ 
ment le contexte necessaire & une aussi lourde 
condamnation. 

Comme le personnage de Kafka, Joseph K., je 
ne sais toujours pas exactement de quoi je suis 
accuse. II semble que ce soit d’etre, en quelque 
sorte, un heretique. Alors, puisque ce proces nous 
fait revenir aux joyeux temps de la Sainte Inquisi¬ 
tion, restons fideles a cette tradition-te et sacrifions- 
nous a la religion des aveux: j’avoue que je suis 
communiste, que ma vie a un but: la Revolution, et 


que pour cela j’estime juste, necessaire et urgente, 
une rupture profondement radicate avec tout ce que 
vous defendez, tout le systeme de domination, 
d’oppression, d’exploitation, d’injustice qui regne 
actuellement. Rupture done, avec vos valeurs, votre 
legalite, votre morale. 

Communisme, Revolution... voila qui est bien 
suranne et totalitaire, n’est-ce pas? II se trouve 
pourtant que cet espoir-la a toujours parcouru la 
totalite de I’histoire de I’humanite et qu’aujourd’hui 
encore il est partage par des centaines de millions 
d’humains sur les trois quarts de la planete. Les 
etats d’ame de ceux qui pretendent la fin de 
I’Histoire, des frileux apotres de la «soft-ideologie» et 
du consensus, de tous ceux qui ne savent que 
proner I’abdication devant la domination de I’argent, 
le denigrement de toute volonte liberatrice et de tout 
espoir historique, de tous ceux dont la miserable- 
ment pauvre pensee ne sait que renvoyer I’espoir 
des peuples a I’epouvantail du Goulag: tout cela 
m’importe peu, c’est d’une insignifiance qui ne me 
fera pas varier d’un millimetre sur la route de la 
Revolution. 

Les presentations etant faites, vous voila ras- 
sur6s au moins sur un point: je ne tenterai pas de 
vous placer devant vos contradictions en vous 
parlant de liberte d’expression et d’opinion, ou en 
vous faisant remarquer que meme dans le Chili de 
Pinochet on ne met personne en prison pour avoir 
refuse de regretter la mort d’un soldat, fut-il un 
general. Soldat mort dans I’exercice de ses fonc- 
tions, et la profession d’un soldat c’est la guerre. Le 
general Jeannou Lacaze, chef d’Etat-major des 
armees frangaises, a d’ailleurs qualifte I’exScution du 
general Audran d’acte de guerre. Ce n’est pas moi 
qui me ferai le defenseur de la Democratie et de 
I’Etat de droit que vous representez, puisque de 
cela je suis I’adversaire. 

Simplement, c’est a vous de repondre & cette 
question: lorsque nous, les revolutionnaires, atta- 
quons les fascistes et les racistes en disant qu’il ne 
peut y avoir de liberte pour les ennemis de la liberte, 
nous sommes accuses de totalitarisme. Pouvez-vous 
en revanche echapper & cette accusation en pensant 
comme vous semblez le faire que la Democratie doit 
interdire I’expression de ceux que vous considerez 
ennemis de cette meme Democratie ? Car c’est bien 
de cela qu’il s’agit. Le procureur, devant la 17eme 
chambre, ne concluait-il pas son r^quisitoire en 
affirmant que «la Democratie n’a pas besoin de 
laisser s’exprimer Frederic Oriach»? 

Ou bien alors votre fragilite, et le peu de foi que 
vous avez en votre propre tegitimite expliquent-ils 
que vous ayez & craindre I’expression de mes 


9 




Correspondances Revolutionnaires - numero 2 


mars-avril 1989 


opinions au point que vous ne sachiez y repondre 
que par la prison, par une condamnation sans 
precedent depuis au moins la guerre d’Algerie? 

En premiere instance, I’accusation portee contre 
moi etait a geometrie variable. 

D’abord on a dit que j’aurais justifie I’execution 
du g6n6ral Audran en accusant celui-ci d’avoir ete un 
trafiquant d’armes international. Devant la 17eme 
chambre j’ai longuement explique pourquoi ce 
general etait directement responsable de centaines 
de milliers de mods, en tant que dirigeant 'de la 
delegation generate a I’armement, et de la direction 
des affaires Internationales au ministere de la 
defense, done principal pourvoyeur en armement de 
divers conflits dans le monde entier et tout particu- 
lierement premier fournisseur de I’lrak, avec ce que 
cela signifie: on parle de plus d’un million de mods 
dans cette guerre soigneusement entretenue par les 
interets des marchands de canons et de petrole. Ce 
n’est que le cot6 malheureusement legal de I’affaire, 
qui permet de parler de trafiquant au sens ancien du 
terme, celui qui designe le commergant. Mais le mot 
trafiquant a egalement un sens plus familier, quand il 
se refere k un commerce illegal. Et le general 
Audran se situait bien egalement dans ce cadre: 

Le controleur general des armees, Jean-Fran- 
gois Barba ne peut etre pour moi qu’un terroriste au 
meme titre que tout militaire au service de I’imperia- 
lisme frangais. Cependant, je suppose que vous ne 
le considerez pas comme un affreux «terroriste» tel 
que moi. Et vous avez raison, je peux vous assurer 
que nous ne sommes pas complices et que nous ne 
formons pas une association de malfaiteurs. La 
sienne, son association de malfaiteurs, s’appelle 
I’Etat frangais. Que dit le controleur general Barba, 
dans son rappod du 6 juin 1986, commande par le 
ministre de la defense, Andre Giraud, qui s’etait 
poudant comiquement permis de poder plainte 
contre moi pour avoir dit la meme chose que lui? 

Dans le chapitre II de son rappod, il est dit que 
le directeur de la direction des affaires inter- 
nationales du ministere de la defense, I’ingenieur 
general Audran, etait au courant des expodations 
frauduleuses de la societe Luchaire vers I’lran. 

Dans son chapitre III, il est dit qu’Audran avait 
regu des instructions verbales de M. Dubos, directeur 
de cabinet du ministre Hernu, en vue de faciliter les 
autorisations frauduleuses accordees a la societe 
Luchaire. 

Dans le meme chapitre, il est revele que I’amiral 
Lacoste, responsable de la DGSE, a regu le general 
Audran le 18 mai 1984 afin de le mettre en garde 
contre le trafic en cours, cela sans resultat. 

Dans ses conclusions, chapitre IV, Jean-Fran- 
gois Barba explique que tres peu de personnes au 
sein du ministere de la defense etaient au courant 
des options du cabinet Hernu en faveur d’expor- 
tations frauduleuses vers I’lran, en dehors de I’in- 


g§nieur general Blanc, delegue general pour I’arme- 
ment, et de I’ingenieur general Audran, directeur des 
affaires internationales. 

II est done clair que vous ne pouvez pas 
m’accuser de faire I’apologie de I’execution du 
general Audran par le fait que designer celui-ci 
comme trafiquant d’armes justifierait son execution. 
Car si tel etait le cas, vous devriez poursuivre le 
controleur general Barba pour la meme raison. Cet 
argument de I’accusation est tout a fait fallacieux et 
doit done etre ecarte. 

D’autre part, I’accusation portee contre moi 
presentait mes propos de fagon tendancieuse. Le 
juge d’instruction, apres une audition attentive de 
I’enregistrement de remission d’«Europe n 2 1» mise 
en cause, n’a pas manque de le relever et de rectifier 
en consequence la transcription de mes propos. A 
savoir qu’a aucun moment je ne me suis felicite de la 
mort du general Audran; j’ai deja dit maintes fois que 
je ne pouvais me rejouir de la mort d’un homme, 
meme si je peux evidemment avoir un avis politique 
sur cela. Je ne me suis meme pas prononce sur le 
caractere politiquement juste ou injuste de cette 
execution; d’ailleurs on ne me I’a pas demande, e’est 
la uniquement un probleme politique dont ce n’est 
pas ici le lieu de discuter. Ce que j’ai simplement dit, 
au cours d’une discussion sur I’actualite du moment, 
e’est ne pas "regretter" la mort de ce general, ne pas 
pleurer dessus. Ne pas regretter la mort de 
quelqu’un ne signifie pas faire I’apologie de la 
maniere dont cette personne est mode, et je ne I’ai 
pas faite. 

L’absence de regret tiendrait-elle lieu d’apolo- 
gie? Puisque certains semblent avoir une conception 
particulierement confuse de la langue frangaise, il 
nous faut avoir recours au dictionnaire. Qu’est-ce 
qu’un regret? Voici ce que je relive dans le «Petit 
Robert»: 

«1.- Etat de conscience douloureux cause 
par la perte d’un bien» . Ce ne peut etre le cas ici: 
ce general ne m’appartenait pas. L’armee frangaise 
n’est pas mon armee, pas plus que I’ensemble des 
institutions de la Republique Frangaise, dont je ne 
me considere aucunement citoyen, dont je suis 
I’adversaire et dont je rejette aussi bien les droits que 
jes devoirs. Si vous voulez reprendre cette nationa¬ 
lity que j’ai regue par erreur 'a I’age de dix-huit ans, 
vous le pouvez, et de cela je me feliciterai, car votre 
soi-disant pays des droits de I’homme montre par de 
tels proces d’opinion, totalement ubuesques, ce que 
valent ses hypocrites principes. 

«2.- Mecontentement ou chagrin d’avoir fait, 
de ne pas avoir fait (telle ou telle chose) dans le 
passe. V. Remords. Repentir.» A ma connaissance, 
il serait difficile de m’attribuer une quelconque 
responsabilite dans I’execution du general Audran, 
puisque je me trouvais en prison au moment de sa 
mort, done ce type de regret ne peut me concerner. 
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Alors, meme si un jour je crachais au passage 
d’un corbillard - ce qui n’est pas du tout dans mes 
habitudes met-on aujourd’hui les gens en prison 
pour cela? Cette fois nous passons de Kafka a 
Orwell, nous sommes en plein 1984. Justifier un tel 
proems, e’est rendre legitime et meme necessaire la 
creation d’un Ministere de la Verity et d’une Police 
de la Pens6e. Ce tribunal serait alors rattache au 
Secretariat des Sentiments, Bureau des Deuils et 
des R6jouissances Obligatoires! 

Mais j’evoquais tout & I’heure I’lnquisition. 
J’avais tort, du moins en partie. Si I’objet de ce 
proces est bien le m@me que celui des proces de 
I’lnquisition, en ce qu’il s’agit de diaboliser, de 
criminaliser des sentiments et opinions, il y a 
cependant une difference fondamentale: les anciens 
inquisiteurs se revendiquaient d’une transcendance 
dont votre institution est totalement depourvue. Eux, 
au moins, se reclamaient de Dieu: que Ton y croie ou 
pas, ce n’est pas rien! Alors que vous n’avez pour 
guide qu’une exegese fallacieuse, tiree par les 
cheveux, de mes propos, a la seule lumiere de 
I’achamement politique dont je fais I’objet et qui m’a 
vu condamner tout d’abord sur la base de faits 
concrets, puis uniquement pour des ecrits, main- 
tenant pour de simples mots prononces devant un 
micro, bientot pour les songes et les pensees qui me 
passeront par la tete cette nuit. 

Voila pourquoi requisition etait forte et a pu 
triompher, voila pourquoi, malgre le fait que vous 
cherchiez a suivre son exemple, ce proems ne fait 
que montrer votre faiblesse, votre fragility si grande 
qu’elle vous fait craindre les mots d’un opposant 
politique, d’un dissident , finalement d’un heretique , 
dont I’apostasie et I’abjuration ne sont ni pour 
aujourd’hui ni pour demain, car cette immense 


faiblesse de votre part - telle que la revfele ma 
condamnation pour delit d’opinion, pour crime de 
sentiment - ne peut qu’annoncer le caractere ineluc¬ 
table de votre defaite. 

J’en terminerai, mais non sans rappeler que 
quand les poursuites qui me valent d’etre ici 
aujourd’hui ont et6 lancees par I’ex-ministre de la 
defense, Andre Giraud, il s’agissait ainsi de defendre 
I’honneur de I’armee frangaise, mis en cause par le 
fait de designer I’un de ses generaux comme 
trafiquant d’armes. C’est done ce que I’on vous 
demande de faire sur mon dos, la tache est rude! 
Car pour respecter cette armee, il faudrait au moins 
qu’elle soit respectable, or, depuis des decennies je 
ne vois guere d’occasions ou I’armee frangaise se 
soit comportee de fagon honorable. Les derniers 
ev^nements viennent tragiquement me donner rai¬ 
son. Arrestations massives, destruction des habi¬ 
tations, tortures, massacres, executions sommaires 
des prisonniers de guerre: en Kanaky I’armee 
frangaise est une nouvelle fois apparue pour ce 
qu’elle est: une bande de mercenaires sanguinaires, 
sans foi ni loi, des criminels de guerre, des criminels 
contre I’humanite. 

Alors, on vous demande de laver ce drapeau-la, 
le linge sale de ces criminels, des marchands de 
canons, des trafics les plus abjects et sordides, de 
toutes les magouilles les plus puantes, de tous les 
crimes contre I’humanite commis au nom de la raison 
d’Etat. 

Si vous tenez absolument & laver ce linge sale, 
allez-y, mais j’espere pour vous que vous ne 
craignez pas de vous salir les mains un peu plus. 

Fr6d6ric Oriach 
Paris, le 8 juin 1988 
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Des trois quarts de la planete nous parviennent les rumeurs, les cris, les plaintes, les 
enthousiasmes, les grondements de foule, le fracas d’innombrables guerres, guerillas, soulevements 
et resistances de toutes sortes. Toujours il est question de liberation nationale ou sociale, de 
revolution, de liberte, de dignite; toujours il y est question de combattre une domination, quelle qu’elle 
soit. 

Ici, au contraire, au coeur de I’Occident, ces mots, reves et volontes sont proscrits. Le langage 
des intellectuels, des medias et des hommes politiques a forge un discours unique, dont la cohesion 
et I’homogeneite veritablement totalitaires ne laissent place a aucune dissidence susceptible de 
remettre en cause ce consensus defensif et gregaire qui consiste a accepter I’ordre etabli, ainsi qu’a 
reduire la politique a la pretention d’une gestion morale d’un systeme ou seraient proclamees 
simultanement la mort de I’Homme, la mort de Dieu, la mort de I’Histoire. 

Les esperances du passe, celles qui se soumettaient a une transcendance spirituelle ou 
historique, ne peuvent done etre traitees qu’en termes de repentir, de reniement, de mauvaise 
conscience soigneusement et narcissiquement entretenue. Au point que les evenements fondateurs 
de cet ersatz de pensee occidentale moderne se reduisent a etre designes comme etant le Goulag et 
Auschwitz. Mais, meme dans les temps les plus glauques, visqueux et pesants du vide de la pensee 
et du reniement de toute volonte novatrice, il y eut des heretiques . 

En 1977 j’ai ete condamne a trois ans de prison pour mon engagement arme dans le combat 
revolutionnaire et, depuis lors, cela fait plus de huit annees de ma vie que je passe entre les murs de 
prisons frangaises uniquement pour mes ecrits ou des expressions publiques. Cet acharnement 
politico-judiciaire, surprenant pour ceux qui se font encore quelques illusions sur la pretendue 
democratic et ses fallacieux principes de liberte d’expression, ne peut que conforter dans la 
conscience de I’urgence qu’il y a a refuser le consensus mou et totalitaire, pour crier qu’il est 
possible de faire I’histoire, de rompre avec la domination, de rejeter I’ordre etabli et de construire la 
societe qui correspond a notre vocation humaine. 

Cela exige une liberte de penser que je n’ai pu trouver jusqu’a present dans aucun cadre 
politique organise; depuis plus de dix ans je suis done totalement independant de tout parti, 
organisation ou meme courant politique. Malgre ce nouvel emprisonnement, je tenterai de continuer 
a m’exprimer, entre autres a travers cette sorte de lettre mensuelle dont le premier numero rend 
compte du proces d’opinion qui m’a ete intente sur plainte du ministere de la defense pour les propos 
que j’ai tenus sur les ondes d’«Europe n s 1» et dans les colonnes du «Nouvel Observateur». 

A travers cette petite publication, ce dont je veux essentiellement parler, en fait, e’est d’une idee 
que Ton dit ici depassee, que Ton tente de rejeter aux oubliettes, un reve auquel je suis sereinement 
et passionnement fidele, une vieille, tres vieille idee, eternellement resurgente, sans cesse 
abandonnee et toujours renaissante: 

LA REVOLUTION 


Le texte reproduit ci-dessus est reditorial du premier numero 
de la revue Heresies, revue creee depuis la prison par le 
camarade. Les trois premiers numeros de Heresies sont 
disponibles aupres de Correspondances Revolutionnaires, 
BP 1310,1000 Bruxelles 1, Belgique. 


Fr6d6ric Oriach 
mars 1988 
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La disinformation 
et la guerre psychologique 
dans la strategic 
de la contre-revolution 

Commune Karl Marx 
(fevrier 1985) 


Bien que ce texte de la Commune Karl Marx, commune des militants du Parti Communiste d’Espagne 
(reconstitue) et des Groupes de Resistance Antifasciste du Premier Octobre emprisonnes a Soria, se refere plus 
precisement a la situation en Espagne, le lecteur ne pourra manquer d’y relever de nombreuses et flagrantes 
analogies, des similitudes avec la realite hors d’Espagne... 

Non pas des similitudes dans la description desfaits concrets ou dans les analyses particulieres, mais bien dans 
esprit, la methode et le but de la disinformation et de la guerre psychologique contre-revolutionnaires. Et les 
directives «specifiques» des militaires et des «leaders' d’opinion» espagnols denoncees dans ce document 
confirment bien le caractere international de ces methodes: il est vraiment aise d’en voir la traduction dans 
toutes les campagnes passees ou presentes menees, en Belgique, et ailleurs contre les organisations 
communistes combattantes et la politique revolutionnaire. 

Cest la raison pour laquelle nous avons joint a ce texte la reponse que donnerent en septembre 1988 - a une 
authentique question manipulatrice du journal «Le Peuple» - les quatre camarades captifs des Cellules 
Communistes Combattantes: 

En ce qui concerne precisement les attaques dirigees par la presse beige contre leur organisation nous 
renvoyons le lecteur a la «Lettre ouverte aux militants de base de PTB... et aux autres» publiee dans le livre 
«Textes de lutte» [voir page 47]. 

Quant aux attaques calomniatrices dirigees contre le Parti Communiste d’Espagne (reconstitue) et les Groupes 
de Resistance Antifasciste du Premier Octobre, les camarades de la Commune Karl Marx les denoncent dans 
I’extrait d’une interview que nous publions egalement. Une interview qui mettait sans doute trop clairement les 
choses au point puisque le «Diario de Galicia® auquel elle fut accordee jugea bon de la censurer et de la 
falsifier! 


Avec revolution du capitalisme vers le monopo- 
lisme et I’imperialisme, I’agression ideologique de la 
grande bourgeoisie contre les masses populaires a 
pris des proportions inimaginables. Cedes, (’utilisa¬ 
tion par la reaction de son ideologie, et d’une 
maniere generate, de la guerre psychologique dans 
la lutte des classes n’est pas une nouveaute 
historique, mais il faut souligner le degre d’intensite 
et de planification atteint aujourd’hui dans ce 
domaine. 

La lutte ideologique existe depuis I’apparition 


des classes et la formation de I’Etat; mais, compte 
tenu de I’entree du capitalisme dans la phase 
d’intensification des contradictions economiques et 
sociales, dans sa crise finale, et devant les con- 
tinuels triomphes du communisme, cette lutte ideolo¬ 
gique va occuper un des avant-plans dans la lutte 
des classes, et cela tant au niveau international qu’a 
I’interieur de chaque pays. 

Le fascisme, parallelement a la centralisation du 
pouvoir economique et politique, a constant un 
appareil pour le controle ideologique. Cet appareil de 
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controle ideologique tache d’etendre son emprise 
non seulement sur la society qu’il domine, mais aussi 
sur les producteurs les plus distingues de I’ideologie 
dominante: il transforme le vieil intellectuel - journa- 
liste, etc.-, bourgeois humaniste et relativement 
independant, en perroquet calomniateur, en «specia- 
liste» au service de I’ideologie du pouvoir, en 
apologiste de la terreur des Etats policiers, en acteur 
principal de I’intoxication ideologique et de la disin¬ 
formation exercees contre le peuple. 

Dans les pays capitalistes les plus developpes, 
ou de jeunes mouvements revolutionnaires tracent 
leur chemin en lutte contre I’infamie social-fasciste et 
le bombardement psychologique, la reaction deploie 
des efforts enormes dans le domaine de la lutte 
ideologique, dans sa tentative d’etouffer ces mouve¬ 
ments, et de maintenir la demobilisation politique de 
la population. 

La necessity pour la bourgeoisie de vaincre le 
mouvement ouvrier et populaire revolutionnaire, et la 
rialite de I’isolement politique et social dans lequel 
se trouvent les regimes monopolistes, leurs partis 
domestiques et leurs forces repressives, font que 
tous ceux-ci intensifient leurs efforts et ne reculent 
devant aucun moyen pour gagner la bataille du 
«controle des esprits». Ainsi s’est developpee une 
nouvelle forme degression specialement dirigee 
contre le peuple: la guerre psychologique. 

Face au manque de soutien de la part des 
masses et devant I’impossibilite de masquer la 
repression fasciste ouverte, le gigantesque appareil 
de propagande mis au service de I’Etat tente de 
combler ce manque d’adhesion par des mensonges 
stridents. 

En cette periode de sa crise, la bourgeoisie 
monopoliste n’essaie plus de gagner les masses a 
sa «cause» par une confrontation d’idees a visage 
decouvert avec les forces revolutionnaires. La bour¬ 
geoisie a perdu, du fait de son propre processus de 
decadence et de reactionnarisation , la base sociale 
qu’elle a pu avoir a son heure. 

Aujourd’hui, sa plus grande aspiration - ce 
qu’elle tente desesperement de realiser au moyen de 
ses appareils ideologiques -, c’est de parvenir a 
neutraliser les masses ouvrieres par la disinforma¬ 
tion et la terreur psychologique, afin que ces masses 
acceptent I’ordre etabli. 

1. Apres la seconde guerre mondiale, on pro- 
ceda dans les pays capitalistes a la creation de 
veritables Etats policiers, dans lesquels des lois 
traditionnellement appelees «d’exception» prirent un 
caractere permanent et «constitutionnel», afin de 
combattre ce qui devenait I’ennemi principal pour ces 
Etats: I’ennemi «interieur», le danger de la revolution. 

La Doctrine de Securite Nationale formulee 
par les cercles militaires US des 1947 a remplace le 
concept de Defense Nationale , et a ete progressive- 


ment adoptee par I’ensemble des Etats capitalistes, 
qu’ils soient ou non ouvertement fascistes. La 
reaction tirait la legon de I’echec d’Hitler, elle 
comprenait que pour elle il est plus rentable politi- 
quement de se cacher face a ses ennemis, d’exploi- 
ter au nom d’une «economie de bien-etre», de 
reprimer au nom de la democratie et de la liberte, 
d’assassiner les revolutionnaires au nom de la paix 
ou de les poursuivre au nom d’une constitution et 
d’un Etat democratiques . 

Voyons comment cette doctrine etait resumee 
par le president du Bresil, le marechal Castelo 
Branco: «Le concept traditionnel de Defense 
«Nationale privilegie les aspects militaires de la 
«securite, done insiste sur les problemes degression 
«exterieure. La notion de Securite Nationale est plus 
«totalisante. Elle constitue la defense globale des 
«institutions, considere les aspects psycho-sociaux, 
«la preservation du developpement et la stabilite 
«politique interne. De plus, le concept de Securite, 
«plus explicite que celui de Defense prend en 
«compte I’agression interne, mat§rialisee par I’infiltra- 
«tion et la subversion ideologiques, ainsi que par les 
«mouvements de guerilla, toutes formes de conflit 
beaucoup plus probables que I’agression exierne-. 

C’est done dans ce contexte d’une strategie de 
la contre-revolution permanente que nous devons 
obligatoirement situer le theme qui nous occupe. En 
accord avec cette strategie - appliquee dans toute 
son ampleur au Vietnam, en Algerie, au Chili, etc. -, 
I’Etat policier des monopoles s’est dote de tous les 
moyens concrets et legaux qu’il estime necessaires 
pour combattre le mouvement de resistance et ses 
organisations revolutionnaires. II a cree de nouveaux 
corps speciaux de repression, il a construit de 
nombreuses prisons pour I’extermination des 
detenus politiques s’opposant au regime, il a elabore 
une nouvelle legislation permettant des arrestations 
massives et sans discrimination, autorisant de la 
meme fagon des perquisitions domicilaires, et couv- 
rant I’application systematique de la torture a 
I’encontre des detenus politiques ou d’opinion, etc. 

Mais la reaction n’utilise pas seulement tous les 
appareils de controle et de repression dont elle 
dispose, qui vont de ia police et I’armee aux maffias 
syndicates et aux partis domestiques en passant par 
i’eglise et I’education: elle utilise aussi les mass 
media et des equipes de technocrates specialises 
dans les methodes modernes de guerre psychologi¬ 
que et de disinformation. De cette maniere, son 
terrorisme policier est complete par son terrorisme 
ideologique pour former, avec la terreur economique, 
une seule pratique de domination. 

II est evident pour tout le monde que la reaction 
utilise son appareil de propagande dans I’objectif 
prioritaire de desarmer idiologiquement le proletariat 
revolutionnaire et d’empecher a tout prix I’influence 
de I’ideologie revolutionnaire parmi les masses. 
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L’enorme pouvoir de penetration des systemes 
modernes de communication compares, par exem- 
ple, k ceux qui existaient il y a cinquante ans, tente 
d’agir comme un narcotique dans la conscience des 
masses, de cacher la sanglante r6alite quotidienne et 
la formidable intensification de toutes les contradic¬ 
tions de la societe capitaliste. 

Cette penetration au sein des masses de 
I’ideologie dominante, de ses produits culturels de 
tout type, transmis par des vecteurs aussi puissants 
que la radio ou la television, a permis au fascisme 
dans certains pays de demobiliser temporairement 
les masses et de diriger une repression selective 
contre le mouvement revolutionnaire, et cela, bien 
sur, sans oublier un seul instant de renforcer 
progressivement I’appareil militaire et policier. De 
cette fagon, la principale composante des mass 
media, le journaliste et sa «nouvelle», est plus que 
jamais une force de choc de la reaction contre le 
proletariat et le mouvement revolutionnaire; une force 
agissant dans deux directions fondamentales assig¬ 
nees par la strategie de la contre-re volution: comme 
moyen de desarmement ideologique des travailleurs 
et comme organe de la guerre psychologique contre 
le mouvement de resistance. 

Robert Moss, un des premiers «experts» a 
traiter le ph6nomene du nouveau mouvement revolu¬ 
tionnaire en Europe, ecrit dans son livre «La guerilla 
urbaine», publie au debut des annees 1970: la 
guerilla urbaine se distingue du terrorisme «dans le 
«fait qu’elle possede un plan strategique pour 
«l’insurrection armee ou la victoire politique, aussi 
utopique que cela puisse paraitre». Face a cette 
menace, Moss conseille aux gouvernements: «La 
«lutte contre la guerilla ne doit pas ressembler a un 
«match de football entre elle et le gouvernement, 
«match dans lequel la population du pays jouerait un 
«role de simple spectateur: d’oii la necessity de la 
«bataille des esprits ou des loyautes , de faction 
psychologique en un mot». 

Comme on le voit, pour les ideologues de la 
bourgeoisie, pour ses propagandistes et pour la 
canaille vociferante des moyens de communication, il 
ne s’agit plus de diffuser des idees mais de 
manipuler des comportements. Leurs methodes 
poursuivent toujours le meme but: conditionner un 
homme priv6 de toutes les capacites qui lui permet- 
tent de comprendre la realite des choses et de 
penser de maniere critique. 

J. Martin, un «chercheur» yankee en la matiere, 
declarait dans son livre «La propagande inter- 
nationale» qu’a I’heure d’affronter les conflits internes 
et externes, «la guerre psychologique, la guerre des 
mots et la bataille pour I’esprit des hommes 
constituent les methodes du present et du futur». 

Un autre yankee, Lasswell, precisait mieux 
encore ce principe vecteur de la guerre psychologi¬ 
que: «La propagande politique est (’utilisation des 


mass media dans I’interet du pouvoir». 

C’est ce que nous ecrivions au debut de ce 
texte, I’objectif de la contre-revolution n’est plus de 
convaincre les masses mais bien de les neutraliser. 
Son obsession, sa finalite ultime est de maintenir la 
domination bourgeoise et I’esclavage salarie, et rien 
d’autre. La bourgeoisie n’a plus rien a offrir que 
I’aberration culturelle, que la misere materielle et 
spirituelle; et cela explique pourquoi sa lutte ideologi¬ 
que a fini par se reduire uniquement en une guerre 
psychologique ou la disinformation, le mensonge, la 
tromperie, I’intoxication et la manipulation priment sur 
tout. La communication, dans les societes capita- 
listes, a pour objet la reproduction de I’ideologie 
dominante. Ce phenomene est comprehensible si 
Ton tient compte du fait que celui qui controle les 
mass media exerce sa domination, sa direction sur la 
societe tout entiere contre la volonte de I’immense 
majorite. Tout se ramene a la question de la 
propriete. Nous pouvons done affirmer que les mass 
media sont des moyens d’oppression sociale au 
service de la classe qui les possede; ce ne sont pas 
des moyens de masses mais bien des moyens 
diriges contre les masses: ni plus ni moins que des 
organes ideologiques et de controle de la classe 
dominante. 

Mais, concrdtement, quel est I’effet reel de la 
propagande ideologique vehiculee par les mass 
media dans une societe capitaliste? Les ideologues 
et autres apologistes k la solde de la bourgeoisie 
voudraient nous presenter les mass media comme 
quelque chose de tout puissant, le «quatrieme 
pouvoir», dont I’influence sur ce qu’on appelle 
«l’opinion publique» serait totale et determinante. 
Rien n’est plus eloigne de la verite si Ton tient 
compte du fait que, dans une societe divisee en 
classes, «l’opinion publique» n’est pas formee d’une 
masse homogene et amorphe de citoyens, mais bien 
de differentes classes engagees dans une lutte a 
mort, car possedant des ideologies et des interets 
antagonistes. Les tentatives de manipuler les con¬ 
sciences - collective et individuelle - finissent inexo- 
rablement par echouer dans une societe ou I’objecti- 
vite de I’affrontement permanent entre classes pre- 
vaut sur la fiction de «l’harmonie», du «consensus», 
etc., prechee par les moyens de diffusion de la 
bourgeoisie. L’etat de conscience des classes et des 
individus change cedes sous I’influence des medias 
mais il change sudout dans un sens oppose a celui 
escompte par la bourgeoisie, a cause des contradic¬ 
tions economiques, sociales et politiques presentes 
dans la societe, du fait de la simple pratique et de la 
lutte des classes a laquelle padicipent les individus. 

2. En Espagne, le regime des monopoles n’a pu, 
du fait de son caractere fasciste extreme, maintenir 
cache I’usage criminel de son appareil militaro- 
policier engage dans la lutte contre la «subversion» 
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et le «terrorisme» - comme il aime a appeler le 
mouvement revolutionnaire et ses organisations 
d’avant-garde. La repression, orientee par une strate- 
gie contre-revolutionnaire qui combine la brutalite 
armee permanente et sans discrimination, le controle 
de la population et un matraquage systematique de 
desinformation et de guerre psychologique, s’articule 
a trois niveaux: premierement la police, I’appareil 
judiciaire et carceral, et I’armee; deuxiemement 
I’appareil institutionnel et les partis domestiques; et 
troisiemement les moyens de communication «de» 
masse. Chacun de ces trois niveaux de la repression 
joue son role en accord avec la situation politique et 
le rapport de forces, bien qu’en dernier ressort, c’est 
I’appareil militaro-policier qui exerce son hegemonie 
sur les autres. 

Apres avoir etrenne son operation Reforme en 
fevrier 1977, I’Etat-major de I’armee espagnole a 
publie un document interne qui, sous le code 0-0-2-5 
et le titre "Orientations, subversion et contre-subver- 
sion», aborde clairement le probleme dont nous 
traitons, en nuangant les principes de ce que nous 
avons d6fini comme strategie de la contre-revolution 
appliquee en Espagne, et en developpant ce qui 
constitue I’objet meme de notre etude: la guerre 
psychologique et I’utilisation des mass media dans la 
lutte contre le peuple et le mouvement revolution¬ 
naire organise. 

Si, selon les militaires, I’armee doit effectivement 
sieger - comme c’est le cas aujourd’hui - dans les 
organes de direction de la lutte contre le mouvement 
revolutionnaire, ils declarent aussi, plus loin dans ce 
meme document, que dans une premiere etape, 
c’est-a-dire lorsque le mouvement revolutionnaire en 
est a ses debuts, la repression doit etre selective et 
les forces armees ne doivent pas y intervenir 
directement, mais laisser cette mission au pouvoir 
civil et aux forces de securite. Toujours d’apres les 
militaires, et toujours dans cette "premiere etape": 
«l’objectif general est que la subversion ne prospere 
«pas; il faut entraver son developpement. Le probld- 
«me du maintien de I'ordre presente alors un 
«caractere exclusivement politique, policier et psy¬ 
chologique". Pour empecher la penetration dans la 
population de I’influence de la propagande subver¬ 
sive, il faut «en meme temps qu’un controle effectif 
«simultane de la population [...], demontrer, par des 
«actions psychologiques de tous ordres, que I’ideolo- 
gie subversive n’a ni fondement ni raison d’etre...». 
Par consequent, le plan d’intervention, c’est: «Agir 
«psychologiquement pour discrediter I’organisation 
"Subversive et ses objectifs, la fractionner et capturer 
ses elements". 

Voila done les principes et les consignes qui 
inspirent la desinformation en Espagne, tels qu’ils 
sont exposes par son responsable le plus distingue: 
I’armee. Voila done la reconnaissance explicite de la 
guerre de classes, le decret de guerre permanente 


entre I’oligarchie financiere et monopoliste - son Etat, 
ses partis collaborateurs, ses moyens de communi¬ 
cation, etc. - et la classe ouvriere, le peuple et les 
partis et organisations veritablement democratiques 
et revolutionnaires. Au cas oil un doute subsisterait 
quant au fait que le concept de subversion recouvre 
toutes les formes de la lutte populaire, revenons-en 
au document de PEtat-major: «L’agitation subversive 
«s’exerce a travers de reunions et assemblies de 
«tout type: meetings, conferences, congres, greves 
«revendicatives pacifiques ou politiques, sittings, 
"interruptions de la circulation, distribution de propa- 
«gande, etc. Les secteurs ou I’agitation trouve son 
«champ le plus favorable sont les secteurs ouvriers 
«et universitaires, sans que I’on puisse pour autant 
negliger sa presence dans le reste de la societe». En 
resume, la subversion est done tout type de lutte 
populaire, tout type d’action qui a pour objet la 
conquete des interets populaires. 

Contre cette lutte et ces exigences, I’Etat 
fasciste espagnol a elabore et applique sa strategie 
et sa politique contre-revolutionnaires. Toute une 
strategie minutieusement planifiee, qui comprend 
comme outil necessaire a sa realisation I’utilisation 
des medias non seulement contre le mouvement 
revolutionnaire mais aussi contre I’ensemble de la 
population, puisque, toujours selon les militaires, «la 
"formation de I’opinion publique conseille de tenir 
«compte des considerations suivantes: elle ne se 
«forme pas d’une maniere spontanee, elle necessite 
«des moyens concrets de communication sociale, 
«elle exige une planification et des techniques 
appropriees de traitement». En effet! Pour «former» 
(lisez aliener) «l’opinion publique», un «traitement» 
desinformateur planifie et repete est necessaire! Et il 
doit etre accompagne de gigantesques campagnes 
de diffamation, de calomnies et de guerre psycho¬ 
logique. 

Ainsi, les professionnels des medias, - dans la 
phase actuelle de la contre-subversion -, ne doivent 
se pr^occuper que de recevoir des ordres plus ou 
moins explicites de la police et de les executer a la 
lettre. Le journalisme bourgeois en est reduit a ce 
role de porte-parole de la repression... et nous 
pouvons le verifier a chaque fois que nous allumons 
la television ou la radio, ou que nous feuilletons 
n’importe quel journal ou revue. Des exemples varies 
de ce travail desinformateur et manipulates des 
mass media abondent dans I’histoire recente de 
I’Espagne, a un tel point que le processus de 
camouflage «reformiste» engage par le regime ces 
dernieres annees aurait ete inconcevable sans la 
couverture exercee par ces medias. 

Tout au long de ces lignes, nous avons pu 
remarquer comment le journalisme venal - tel que 
pratique par la presse, la radio, la tele, etc. - est la 
force de choc de la reaction sur le terrain 
ideologique, propagandiste ou culturel en general, 
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combien il constitue le fer de lance de ses appareils 
de controle et de domination sociale, la section 
preferentielle, specialisee dans la guerre psychologi- 
que et dans la manipulation de la conscience 
collective. 

Dans la societe de classes, la reaction utilise les 
moyens de communication comme arme politique, 
exactement de la meme fagon qu’elle utilise ses 
partis institutionnels, ses syndicats matfieux, etc. On 
connatt les seminaires qui reunissent periodiquement 
politiciens, policiers et journalistes en vue de coor- 
donner leurs efforts respectifs dans la lutte contre le 
mouvement revolutionnaire et ses organisations 
d’avant-garde aux niveaux national et international. 
Concretement, dans notre pays, a I’heure ou le 
mensonge et la calomnie sont eriges en principe 
vecteur du journalisme reactionnaire, c’est a Juan 
Tomas de Salas, directeur-president de «Cambio 
16», «Diario 16», et d’autres publications, que revient 
la palme du cynisme et du culot. Son discours a la 
conference europeenne sur le terrorisme (Strasbourg 
1980) est une page d’anthologie: «Le role de la 
«presse dans une societe libre nous avait laisse 
«croire, avec une ingenuite flagrante, qu’en informant 
«sur ce qui arrive, sur tout ce qui arrive, sans mani- 
«puter plus ou moins I’importance des nouvelles, 
nous contribuions au renforcement de la liberte». 

C’est sans doute face a ce qu’il qualifie de 
«barbaries terroristes» que «nous avons commen¬ 
ce a vaciller et a douter de ce principe ingenu 
«selon lequel il taut informer avec une neutrality 
absolue sur ce qui se passe ». 

Combien sont attendrissantes Tingenuite" de ce 
fidele serviteur de la police et la preoccupation «pour 
le renforcement de la liberte» qu’il pretend siennes... 
en occultant systematiquement la torture, I’assas- 
sinat, la misere et autres atrocites commises par son 
seigneur et maitre, I’Etat fasciste! Comme elle est 
emouvante sa preoccupation pour le renforcement 
d’un «regime de libertes» dans lequel lui seul et les 
chiens de son espece ont le droit d’aboyer - et 
seulement pour mentir. Voyons comment il exerce a 
la perfection sa fonction, et pergons les secrets de ce 
que ce misirable appelle lui-meme journalisme 
«agressif et de choc». Son plan de calomnie et de 
disinformation comporte quatre points: 

- annihiler I’image et le prestige de la terreur; 

- detruire son alibi ideologique; 

- lui faire face; 

- diminuer I’intensite de son message. 

Et il poursuit: «Dans le cas des G.R.A.P.O. en 
«Espagne, soupgonner qu’ils sont manipules par 
«l’extreme-droite..., parler des "itranges GRAPO”, 
"transformer le sigle en un substantif presque 
«injurieux - «les grapos» - analyser leurs textes et y 
«decouvrir des incoherences, des barbarismes, des 
«points communs entre leurs interets et ceux des 
«putschistes d’extreme-droite, du K.G.B., de la C.I.A. 


«ou de n’importe qui, tout peut se riveler un 
«mecanisme utile pour detruire I’image de I’organi- 
«sation terroriste et rendre son implantation tres 
difficile»... Voila un aveu de culpabilite signi par un 
des cyniques manipulateurs de I’information, par un 
de ceux-la qui, manifestant un amour demesure pour 
I’argent qu’ils regoivent ponctuellement du regime 
pour services rendus, accusent de maniere hysteri- 
que ceux qui osent - au peril de leur liberte et meme 
de leur vie - s’affronter a I’Etat qui entend perpetuer 
la corruption, et I’exploitation des classes opprimees. 

Ce qui se degage des paroles de Tomas de 
Salas, c’est que la manipulation de I’information, 
dirigie et institutionnalisee par les classes 
dominantes, est specialement importante dans la 
premiere phase de leur strategie contre-revolution- 
naire, c’est-a-dire au moment ou I’alternative de lutte 
des masses populates, synthetisee dans les pro¬ 
grammes de leurs organisations revolutionnaires, 
commence & se developper. 

C’est dans ce cadre que notre parti, le Parti 
Communiste d’Espagne (reconstitue) et les organisa¬ 
tions de guerilla comme les Groupes de Resistance 
Antifasciste du Premier Octobre ont ete, tout au long 
de leur existence, I’objet des plus pesantes cam- 
pagnes de disinformation et de guerre psychologi- 
que que Ton peut imaginer. On peut citer, parmi de 
tres nombreux exemples, le recent programme 
diffuse par la television consacre aux Groupes de 
Resistance Antifasciste du Premier Octobre, et 
intitule «Bourreaux et victimes», veritable demon¬ 
stration de machiavelisme alienant, caracteristique 
du journalisme policier et des specialistes de la 
fabrication des mensonges, de la manipulation de 
"I’opinion publique». C’est un bon exemple du role 
que doivent jouer les mass media dans la lutte des 
classes qui s’embrase dans notre pays: tout en 
ravivant les faux espoirs, tout en entretenant les 
illusions trompeuses fournies par le regime, ils 
combattent par tous les moyens la resistance antifas¬ 
ciste, en passant sous silence ou en deformant 
systematiquement ses projets, ses alternatives, et en 
denigrant ses protagonistes, les veritables demo- 
crates. 

Arrives a ce point, il faut poser une serie de 
questions: quelle est I’influence reelle de I’ideologie 
reactionnaire diffusee dans les masses via les 
moyens de communication? Quelle est I’efficacite de 
leurs campagnes de disinformation et de guerre 
psychologique? Bref, quel est le bilan de la lutte qui 
a oppose ces dernieres annees la reaction et le 
mouvement revolutionnaire et ses organisations 
d’avant-garde? Depuis que le regime a commence 
son operation de «Reforme», il s’est ecoule pres de 
dix ans. Durant tout ce temps, I’oligarchie monopo- 
liste a dechaine une repression feroce tant dans les 
rues que dans les prisons de I’Etat, dans le but de 
freiner I’expansion du processus revolutionnaire, et 
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elle a favorise de rageuses campagnes de calomnies 
dans le vain espoir de discrediter les organisations 
revolutionnaires. D’autre part, dans le meme temps, 
I’appareil propagandiste des monopoles a consacri 
ses efforts demagogiques a convaincre le peuple de 
l’absence d’autre option que la sienne, a savoir sa 
«Reforme», sa democrats, en brandissant le baton 
du coup d’Etat, dans un double dessein: doter son 
regime d’un minimum de credibility qu’il ne possedait 
pas et le placer «au centre de I’arc politique», et 
eliminer les manifestations unanimes de rejet par les 
masses de sa legalite et de sa «legitimite». 

Mais ni la demagogie ni les menaces ne sont 
parvenues a effrayer un peuple qui possede dija une 
solide experience dans la lutte contre la terreur qui a 
caracterise quarante ans de dictature fasciste. La 
demagogie n’a pu influencer les masses travailleuses 
ni freiner leurs luttes pour des authentiques libertes, 
et cela a place le regime devant cette alternative: soit 
un veritable changement avait lieu, soit c’etait I’ichec 
complet de ses plans de «Reforme». Ce fut I’ichec. 

Le Parti Communiste d’Espagne (reconstitue) et 
les Groupes de Resistance Antifasciste du Premier 
Octobre ont, par leurs activites politique et militaire 
respectives, denonce devant le peuple, des le debut, 
la manoeuvre entreprise par le regime fasciste de 
vieille souche pour tenter de surmonter la crise 
permanente sur laquelle avaient debouche quarante 
annies de dictature criminelle. Pour demasquer et 
denoncer cette manoeuvre, il y eut de nombreux 
appels au boycott du regime, au rejet de ses 
nouvelles institutions de controle et d’oppression 
fasciste, au ref us de ses mascarades electorates 
montees avec la collaboration des partis domesti- 
quis, etc, ainsi que tout un ensemble d’autres 
activites d’agitation et de propagande. En meme 
temps, le Parti Communiste d’Espagne (reconstitue) 
et les Groupes de Resistance Antifasciste du Pre¬ 
mier Octobre ont toujours soutenu - dans la mesure 
de leurs possibilites - une lutte inlassable pour 
dejouer la demagogie et I’intoxication de la disinfor¬ 
mation que le systeme fasciste employait sans cesse 
contre les masses et leurs organisations revolution¬ 
naires, et ils I’ont menie en attaquant les organes 
directement ou indirectement responsables de la 
promotion de la guerre psychologique, de la disinfor¬ 
mation et de la propagande idiologique riaction- 
naire. L’Operation Papier, opiration de grande 
envergure lancee par les Groupes de Risistance 
Antifasciste du Premier Octobre en fut un exemple. 
L’objectif de cette opiration itait d’attaquer le 
principal moyen de diffusion de la contre-rivolution: 
divers relais et installations de TVE [la tilivision 
nationale (ndlr)] exploserent simultaniment, ce qui 
provoqua I’interruption des transmissions en divers 
endroits de la pininsule et dans toute la colcnie 
africaine des Canaries. D’autres actions importantes 
furent la pose d’explosifs dans des journaux et des 


revues de tendance policiere et fasciste - type 
«Cambio 16» - ou encore I’occupation militaire 
d’imetteurs de radio. Par ces actions, la guirilla 
denongait aux yeux du peuple les caracteres d’intoxi- 
cation et de disinformation de ces moyens de 
communication, authentiques instruments de la pro¬ 
pagande idiologique riactionnaire. 

Meme si le fascisme ne cessera jamais de 
calomnier les viritables dimocrates et rivolution- 
naires qui luttent au piril de leur vie pour la liberti du 
peuple, il est ivident pour tout le monde aujourd’hui 
que la continuity du mouvement rivolutionnaire et de 
ses organisations d’avant-garde suffit a elle seule 
pour faire ichouer chacune des initiatives du rigime 
sur le terrain de la ripression, de la disinformation 
ou de la guerre psychologique. 

Qu’en est-il des fameuses «disarticulations» 
successives des organisations rivolutionnaires? Oil 
est restie «l’obscuriti» des G.R.A.P.O.? Tous ces 
montages idifiis par la police et les ronds-de-cuir a 
son service n’ont finalement eu d’autre consiquence 
que d’obliger le ministre de la ripression du cabinet 
PSOE-fasciste, Barrionuevo, a s’empresser de cor- 
riger et de disqualifier les mass media, en reconnais- 
sant ainsi la nicessiti d’abandonner les vieilles 
calomnies iculies puisqu’il ne reste plus personne 
pour les croire. Cette reconnaissance publique de la 
stiriliti des campagnes de guerre psychologique 
s’accompagne d’un fait encore plus important: le 
discredit dont ont iti frappis tous les moyens de 
disinformation de I’Etat. Et ce discredit a des 
consiquences bien concretes: dans le cas de la 
presse icrite, le rejet populaire se traduit par de 
continuelles faillites et fermetures de journaux, 
revues, etc. qui ne peuvent survivre que grace aux 
aides iconomiques continuelles de I’Etat. 

Voila le risultat, le viritable bilan de la lutte qui 
a opposi durant ces annies le rigime des mono¬ 
poles et les forces rivolutionnaires: la faillite idiolo- 
gico-propagandiste des appareils de disinformation 
et de guerre psychologique riactionnaires. 

Dans sa lutte, le peuple a neutralisi I’effet 
escompti par les mass media de I’oligarchie mono¬ 
polists, en retournant contre leurs auteurs toutes 
leurs campagnes d’intoxication. De plus - et cela est 
dicisif -, cet ichec a isoli le rigime et ses 
institutions et partis domestiquis. La difaite du 
rivisionnisme est un fait deja irrefutable, qui va de 
pair avec le sort de la «<Riforme». L’ichec du 
rivisionnisme est d’autant plus retentissant qu’il n’a 
atteint aucun des deux objectifs qu’il s’itait fixis, a 
savoir: tromper, dimobiliser et neutraliser les 
masses: et empecher I’enracinement et I’implantation 
des organisations rivolutionnaires. 

Au contraire, c’est le parti de la classe ouvriere, 
et les organisations de guirilla, leur idiologie et leur 
alternative politique qui s’en retrouvent fortifiis. Ils 
ont gagni le coeur des masses et peuvent compter 
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sur leur sympathie et leur appui. 

Ces dernieres annees ont vu s’operer dans le 
mouvement revolutionnaire un saut qualitatif qui a 
touche I’ensemble des masses ouvrieres et popu- 
laires. II s’agit de la disparition des illusions refor- 
mistes, de I’isolement complet du regime et de ses 
institutions, de la crise totale des partis et syndicats 
domestiques et de I’abandon par la classe ouvriere 
des methodes de lutte purement legalistes et paci- 
fistes, auxquelles la reaction pretendait la contraindre 
par I’imposition d’une constitution fasciste et ter- 
roriste. Tout cela a debouche sur une situation 
politique extraordinairement favorable au developpe- 
ment progressif des organisations revolutionnaires, 
et c’est vers ces organisations que se dirigent les 
masses qui les reconnaissent comme les seules 
capables de les conduire avec succes a I’accom- 
plissement de leur objectif politique: la revolution 
socialiste. 

Ce denouement n’est pas du au hasard mais est 


determine essentiellement par trois facteurs: la 
realite socio-economique de misere et d’exploitation 
a laquelle est soumise la classe ouvriere; I’essence 
reactionnaire du regime, de ses institutions et des 
partis collaborateurs; et, element fondamental et 
decisif, la resistance et la lutte consequents du parti 
du proletariat, des organisations de guerilla et des 
organisations democratiques. L’action politique de la 
lutte revolutionnaire est done la source principale 
d’education politique des travailleurs et celle qui, en 
derniere instance, forme la conscience revolution¬ 
naire. 

Commune Karl Marx 
Soria, f6vrier 1985 

Los camaradas que quieren el documento original pueden 
conseguirlo escribiendo a: Correspondances Revolution¬ 
naires, B.P. 1310, 1000 Bruxelles 1, Belgica. Solo pedimos 
el precio de la fotocopia. 
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Extrait de la seconde interview 
des quatre militant(e)s emprisonne(e)s 
des Cellules Communistes 
Combattantes 
(septembre 1988) 


Avez-vous le sentiment qu’avant votre arres- 
tation, votre groupe ou I’un de vous aurait fait 
I’objet de manipulations? 

Ne pensez-vous pas qu’il serait plutot grand 
temps de vous interroger a propos de la votre de 
manipulation? Regardez vous-meme combien de 
questions, plus loin dans I’interview, reproduisent des 
calomnies honteuses repandues a rencontre de 
notre organisation par les tenors de I’intox contre- 
revolutionnaire! Et pour vous montrer jusqu’a quel 
point c’est vrai, savez-vous que vos collegues 


espagnols, grecs, italiens, aliemands, etc, vehiculent 
rigoureusement les memes scenarios prefabriques 
contre le mouvement communiste revolutionnaire 
dans leurs pays respectifs? 

Les Cellules Communistes Combattantes sont 
apparues en octobre 1984, et immediatement elles 
ont ete I’objet de toutes sortes de campagnes de 
calomnies. Ces attaques malhonnetes, les unes 
apres les autres, se sont effondrees en demasquant 
les interets veritables de ceux qui les orchestraient: 
refuser la verite de I’epoque et fuir la confrontation 



Pascale Vandegeerde, Didier Chevolet, 
Bertrand Sassoye & Pierre Carette, 
militante et militants des 
Cellules Communistes Combattantes 

Declarations au proc&s 
(26 septembre - 21 octobre 1988 ) 
et seconde interview 
au journal «Le Peuple» 
(23 septembre 1988) 


Aujourd’hui, il faut nous saisir de la victoire des quatre camarades des Cellules au 
proces: il faut que les declarations au proces soient connues du plus grand nombre 
de proletaires. II faut que chaque militant communiste relaie notre travail de pro- 
pagande en diffusant ces textes autour de lui, dans son quartier, dans son usine, 
qu’ainsi tous les camarades en tirent force, et confiance dans la Revolution, et appor- 
tent une reponse offensive au verdict du 21 octobre 1988. 

Une brochure publiee par (’Association des parents et amis des prisonniers com¬ 
munistes rassemble les «Declarations au proces» des quatre militants des Cellules 
Communistes Combattantes et le texte integral de la seconde interview qu’ils ont 
accordee au journal «Le Peuple» le 23 septembre 1988. 

Pour commander cette brochure, il faut ecrire, sans rien mentionner d’autre sur votre 
envoi que: 

BP 6, Saint-Gilles 1,1060 Bruxelies 

FORMAT A4, 48 PAGES, 100 FB, 20 FF 
(prix de vente en librairies: 135 FB, 25 FF) 
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politique. Parce que le fond du probleme est la et 
rien que la: tant que I’on discute en termes de 
mauvais roman d’espionnage, «manipulation», «infilt- 
ration», «complot>>, «destabilisation», «provocation», 
et autres fadaises, certains savent tres bien que Ton 
ne discute pas en termes politiques. Certains se 
rejouissent de ce que I’on ne pose pas sur la table la 
question centrale qui interesse reellement le monde 
du Travail: la question d’une strategie proletarienne 
offensive dans la lutte des classes. Et les memes 
sont ravis de voir occultee cette verite pourtant 
decisive: la lutte armee est - ici et des maintenant - 
incontournable a la reprise du processus revolution- 
naire. 

Cet epandage ininterrompu de mystification con- 
tre la lutte des Cellules Communistes Combattantes 
en particulier et le Marxisme-Leninisme en general, 
met en evidence un fait essentiel: le regime, ses 
larbins reactionnaires et ses allies reformistes, sont 
incapables d’affronter publiquement I’une et I’autre 
sur le terrain du reel. 

Les gouvernements Martens et Cie pourraient-ils 
accepter de confronter leur politique economique 
capitaliste (surexploitation, dette, chomage, austerite, 
etc.) a la planification socialiste (nationalisation sans 
indemnisation, «travailler tous, travailler moins», 
enrichissement de tous et de chacun, gratuite de tout 
le service public, etc.)? Les partis reformistes pour¬ 
raient-ils accepter de confronter leur politique, qui 


soumet le monde du Travail pieds et poings lies aux 
diktats du patronat et des banques, a la strategie 
revolutionnaire qui trace clairement le chemin de 
conquete du pouvoir par le proletariat? 

Naturellement non, parce que les couches 
laborieuses en ont plus que marre d’etre impuis- 
santes face a une bourgeoisie toujours plus cupide et 
feroce, et qu’elles sont a la recherche d’un veritable 
changement, done necessairement du moyen ade- 
quat pour le realiser. 

Alors, pour empecher que le monde du Travail 
se reconnaisse dans le socialisme, pour empecher 
qu’il saisisse a pleins bras la strategie de lutte qui y 
mene, toutes les forces contre-revolutionnaires (de 
droite ou de gauche, sans distinction) n’ont plus 
d’autre solution que de brouiller les cartes, d’etouffer 
sous les plus invraisemblables ordures et defama¬ 
tions la moindre initiative oeuvrant correctement - 
concretement - pour la revolution socialiste. 

Voila la veritable raison pour laquelle la lutte de 
notre organisation est systematiquement falsifiee en 
un polar malsain par les ennemis du proletariat. Et 
voila surtout la raison pour laquelle ce dernier se doit 
d’etudier le combat des Cellules tel qu’il est 
reellement. 

«Le Peuple», 23 septembre 1988 


ECRIVEZ AUX MILITANT(E)S EMPRISONNE(E)S 
DES CELLULES COMMUNISTES COMBATTANTES 

Pascale Vandegeerde est actuellement emprisonnee a NAMUR, 7 place 
abbe joseph andre a 5000 Namur; Dldier Chevolet a la prison de HUY, 4 
rue du palais de justice a 5200 Huy; Bertrand Sassoye a TOURNAI, 1 rue 
du chantier a 7500 Tournai; et Pierre Carette a MONS, 24 boulevard 
winston Churchill a 7000 Mons. 


Het eerste en hettweede interview van de vier gevangen militanten van de Cellules Communistes Combattantes zijn in het 
nederlands te verkrijgen op onze adres: Correspondances Revolutionnaires, PB 1310, 1000 Brussel 1. 
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Extraits d’une interview des militants 
de la Commune Karl Marx 
(juin 1988) 


Contrairement a ce que voudraient faire croire certaines rumeurs colportees par les madias espagnols, las 
Groupes de Resistance Antifasciste du Premier Octobre ne sont pas aujourd’hui reduits a un «dernier carre 
executant des gardes civils», et ils n’ont jamais abandonne la lutte armee. Ils I’ont toujours menee dans la 
mesure de leurs possibilites. 

Le rude coup dont a souffert [’organisation en janvier 1985 ne fut pas uniquement la consequence d’un succes 
policier mais aussi la consequence de mauvaises methodes d’organisation et de fonctionnement, d’erreurs liees 
a une conception militarists contraire a I’esprit et a la ligne politique qui ont toujours anime les Groupes de 
Resistance Antifasciste du Premier Octobre. Ceux-ci ont done du se reorganiser, cela explique pourquoi leurs 
actions peuvent paraftre aujourd’hui «moins eclatantes»... et cela n’a rien a voir avec une nouvelle strategie: leur 
activite actuelle est surtout consacree aux taches d’accumulation de forces (materielles et humaines) et de 
reorganisation, pour que la guerilla puisse remplir sa mission de soutien au mouvement populaire et aux 
organisations revolutionnaires dans la lutte des classes. 

Nous reproduisons ici I’integralite de quelques unes des reponses apportees par les camarades de la Commune 
Karl Marx aux questions du «Diario de Galicia», en juin 1986, questions qui traduisent la vision policiere de ce 
journal... qui publia d’ailleurs les reponses des militants de maniere falsifiee. Cette version integrale a ete publiee 
en septembre 1988 dans le numero 27 de la revue Area Critica. 


A plusieurs reprises, le gouvernement espa- 
gnol a affirm^ que «les G.R.A.P.O. etaient totale- 
ment d6sarticul6s». Par quoi le groupe est-il 
maintenu en vie? 

Les Groupes de Resistance Antifasciste du 
Premier Octobre ont une trajectoire de 13 ann6es de 
lutte armee. Durant toute cette periode, les coups 
politico-militaires portes par I’organisation ont ete 
nombreux et certains d’entre eux ont ete de grande 
envergure et eurent une portee politique. II y a eu 
egalement des centaines d’arrestations et d’accusa- 
tions pour «appartenance aux G.R.A.P.O.»... alors 
que le gouvernement et la police soutenaient que 
nous etions «une poignee de fous fanatiques». 

Si les Groupes de Resistance antifasciste du 
Premier Octobre et le Parti Communiste d’Espagne 
(reconstitue) continuent d’exister, ce n’est pas parce 
que nous sommes plus intelligents ou la police plus 
bete. La raison principale en est plus simple: nos 
organisations defendent une cause juste, qui est la 
cause du peuple, la cause de la liberte et du 
communisme; et les reactionnaires n’ont d’autre 
cause que celle de defendre I’argent et les privileges 
de quelques-uns. 

L£ resident Implication de I’impuissance des 
gouvernements successifs et la raison pour laquelle 
nous rencontrons toujours un soutien et un chemin 
ouvert, malgre les enormes difficultes. 


Y a-t-il un rapport entre la nouvelle irruption 
sur la sc&ne des G.R.A.P.O. et la reorganisation 
du P.C.E.(r)? 

Un rapport, un parallelisme, avec la reorganisa¬ 
tion du P.C.E.(r)? C’est evident. D’une part, le Parti 
Communiste d’Espagne (reconstitue) a, comme les 
Groupes de Resistance Antifasciste du Premier 
Octobre, regu de rudes coups de la repression: tous 
deux ont paye fort cher leur hardiesse qui fut de dire 
les quatre verites sur le ravalage de la fagade du 
franquisme et d’affronter de fagon consequente la 
«Reforme» fasciste. Aujourd’hui, c’est quelque chose 
d’evident pour les grandes masses de travailleurs, et 
les deux organisations sont en train de se reorgani¬ 
ser pour soutenir et diriger leur lutte revolutionnaire 
contre I’Etat capitaliste. 

D’autre part, les Groupes de Resistance Antifas¬ 
ciste du Premier Octobre ont toujours reconnu le 
Parti Communiste d’Espagne (reconstitue) comme 
I’avant-garde revolutionnaire et dirigeante du mouve¬ 
ment de resistance populaire, et se preoccupent, 
dans la determination de leurs objectifs politico- 
militaires, des n6cessit6s de ce mouvement de 
resistance. 

Les Groupes de Resistance Antifasciste du 
Premier Octobre soutiennent le Programme Minimum 
pour la Revolution que le Parti Communiste 
d’Espagne (reconstitue) propose au mouvement de 
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resistance; un programme qui reprend les aspirations 
et les revendications les plus chores aux travailleurs 
et aux peuples opprimes: la formation d’un Gou- 
vernement revolutionnaire, repr^sentant le peuple en 
armes, qui achevera la destruction des restes de 
I'Etat fasciste; qui preparera des elections reellement 
democratiques; qui menera a bien la nationalisation 
des monopoles, des banques et des grands moyens 
de production; qui assurera les libertes democrati¬ 
ques en s’appuyant sur les conseils ouvriers et 
populaires, qui auront pouvoir de decision et d’exe- 
cution; qui appliquera le droit a I’auto-determination 
des nationalites opprimees; qui nous sortira de 
I’O.T.A.N. et expulsera les bases yankees, etc... 

La police consid&re «le camarade Arenas» 
comme 6tant «le cerveau» de la reorganisation 
des G.R.A.P.O. depuis la France. Cette version 
est-elle exacte ou son travail ne serait-il que 
purement politique, de reconstruction du 
P.C.E.(r) clandestin. D’autre part, quel est le lien 
entre les G.R.A.P.O. et le P.C.E.(r) actuellement? 

Quand elle parle de nous, la police ment 
toujours, elle manipule, elle intoxique, afin de donner 
une fausse image de ce que nous sommes et 
representons, afin de creer une «opinion» pour 
commettre ses mefaits et ses crimes contre nos 
camarades, nos families et nos amis. Ce n’est pas 
par hasard que ces derniers mois, lorsqu’apparais- 
sent dans la presse des noms de «membres 
presumes** des Groupes de Resistance Antifasciste 
du Premier Octobre, auxquels on attribue telle ou 
telle action, toujours selon les sources policieres, on 
trouve parmi eux les noms de militants du Parti qui 
n’ont rien & voir organiquement avec les Groupes de 
Resistance Antifasciste du Premier Octobre ou avec 
Paction armee. Nous trouvons meme des noms de 
militants actuellement emprisonnes... qui «seques- 
trent» des entrepreneurs a Alicante, alors qu’ils se 
promenent dans le preau de la prison! 

Le camarade Arenas, en tant que Secretaire- 
General du Parti Communiste d’Espagne (reconsti- 
tue), est evidemment a I’avant de la reorganisation 
du Parti... dans les conditions de securite neces- 
saires, mais rien de plus. 


Quant a la relation entre le Parti et les Groupes 
de Resistance Antifasciste du Premier Octobre, nous 
I’avons d6ja rep£te mille fois: le Parti est une 
organisation essentiellement distincte des Groupes 
de Resistance Antifasciste du Premier Octobre, qui 
torment une organisation militaire et personne, 
jusqu’a aujourd’hui, n’a reussi a prouver le contraire. 

II est vrai qu’il y a des militants du Parti 
encadres dans les Groupes de Resistance Antifas¬ 
ciste du Premier Octobre, mais il y a aussi des 
militants communistes dans les associations, dans 
les usines et les syndicats, et il ne vient & I’esprit de 
personne de dire que ces organisations de masse, 
ou ces usines, sont le Parti Communiste d’Espagne 
(reconstitue)l La ligne de demarcation qui separe le 
Parti du reste des organisations avec lesquelles il a 
des relations est tracee dans les objectifs et la 
finalite de chacune de ces organisations, ainsi que 
les methodes de lutte et les formes d’organisation 
distinctes adoptees par chacune d’elles. Ce qui 
existe, c’est un lien ideologique assez fort entre le 
Parti et les Groupes de Resistance Antifasciste du 
Premier Octobre, mais - et nous insistons - ce sont 
deux organisations independantes, avec des objec¬ 
tifs et des organes de decision propres; jamais il n’a 
ete traite au sein du Parti - ni dans les cellules, ni 
dans les organismes dirigeants - de quelque ques¬ 
tion ayant a voir avec I’execution d’actions armees. 

Void un dernier exemple qui devrait vous fixer 
quant aux methodes qu’utilisent les policiers et les 
juges: vu I’impossibilite de I’impliquer dans des 
actions armees, Jose Balrtion, dirigeant du Parti, a 
ete condamne par I’Audiencia Nacional C), a plus de 
20 ans de prison pour «incitation a activites armees**! 

Area Critica, septembre 1988 

(1) Tribunal d'exception qui a remplace les tribunaux d’ordre public 
franquistes. 


Pour 6crire aux militants de la Commune Karl Marx & 
SORIA, il faut adresser ses envois & Victorino Dieguez 
Guerra, 1 plaza marques del saltillo & 42002 Soria, 
Espagne. 


23 





Correspondances Revolutionnaires - numero 2 


mars-avril 1989 


Contro la repressione antipopolare; 
contro la militarizzazione nei luoghi di 
lavoro e nelle citta; 
contro la criminalizzazione delle 
avanguardie di lotta. 

Contro la differenziazione e l'isolamento 

carcerario dei rivoluzionari; 

per creare comunicazione tra i comunisti 

e i proletari prigionieri e il proletariato 

metropolitano 


Pubblicazione bimestrale a cura del 
Coordinamento. 

In viare il materiale da pubblicare a 
«I1 BOLLETTINO* 

Casella Postale 17030 - 20131 Milano. 

Abbonamento annuale (6 numeri) 

Italia: L. 20.000 (ordinario); L. 25.000 
(cumulativo con libro); sostenitore a partire da 
L. 50.000. 


Sostenete e diffondete, 
rinnovate l'abbonamento 1989 a 
ILBOLLETTINO 
del Coordinamento dei Comitati 
contro la Repressione 


Estero: Austria 300 Sc; Francia 150 FF; Irlanda 
15 Lire irlandesi; Regno Unito 14 St; Rep. Fed. Ted. 
50 DM; Spagna 3000 Ps; Svizzera 40 Fsv; 
altri 25$ USA. 

Versare rimporto, indicando la causale, 
sul ccp n. 1&497206 intestato a: «I1 Bollettino del 
Coordinamento dei Comitati contro la Repressione» 
C.P. 17030-Milano. 


E' uscito il foglio N. 8/gennaio 1989 di 

SOLIDARIETA* PROLETARIA -10 pagg. L. 1500 

Sommario: 

Heidi Schultz - Denunciamo il carattere transnazionale dei metodi di annientamento degli oppositori 
rivoluzionari nelle democrazie borghesi! 

Bruxelles - Solidarieta con i compagni delle CCC in sciopero della fame da 55 giomi. 

Parigi - Cronaca di una persecuzione giudiziaria. 

Comunicato dal carcere di Novara. 

Proteste dei prigionieri baschi nelle carceri spagnole. 

Prigione di Soria - Contro la separazione, l'isolamento e l'annientamento dei prigionieri politici. 

Cronaca della repressione. 

Chi fe interessato a riceverne copie, puo richiederle in contrassegno, in conto deposito o inviando francobolli a: 
SOLIDARIETA* PROLETARIA C.P. 17030 - 20131 Milano; 
o mediante versamento dell f importo sul C.P.P. n.° 3426520 - Milano 


RAPPORTI SOCIAL! 

rivista di dibattito per il comunismo 

quadrimestrale - pagg. 32 - L. 4.000 

abbonamenti a 4 numeri: ordinario L. 12.000, sostenitore L. 50.000 
Sommario del numero 3, febbraio 1989 
Rapporto di capitate (parte seconda) 

2 Lo sviluppo delle forze produttive nell'ambito della produzione semplice di merci e il rapporto di capitale. 

3 Unitk e contraddizione tra rapporto di valore e rapporto di capitale. 

4 Lo sviluppo delle forze produttive nell’ambito della produzione capitalistica di merci. 

J. V. Stalin - Osservazioni su questioni di economia relative alia discussione del novembre 1951. 

Con presentazione della redazione di Rapporti Sociali. 

Edizioni Rapporti Sociali - Giuseppe Maj Editore, via Bruschetti 11 - 20125 Milano - tel. 02-6701806 
Conto Corrente Postale n.° 27018209 - Milano 

I prigionieri politici possono chiedere 1'invio gratuito della rivista 
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Action contre Da Empoli 

Union des Communistes Combattants 
(fevrier 1986) 


Comme nous I’ecrivions dans notre premier numero, le mouvement revolutionnaire italien semble actuellement 
se debattre dans un imbroglio... dont nous ne maitrisons pas assez les donnees et determinants essentiels. Or 
aujourd’hui, une importante lutte politique se deroule qui met en cause jusqu’a la continuity meme de la lutte 
organisationnelle des Brigades Rouges, le debat se radicalisant sur la definition des taches immediates des 
communistes, et I’agitation continuant autour des nombreuses tendances (des plus infames aux plus honorables) 
qui s’expriment sur la question des prisonniers politiques, etc. Plusieurs proces se sont ouverts ce printemps en 
Italie, et notamment a Rome Pimportant «proces de I’insurrection armee contre l’Etat»; ce sera certainement la 
I’occasion pour les camarades italiens d’eclaircir le debat au travers de leurs interventions et contributions. 

Pour que notre revue soit vraiment un instrument vivant au service de la reflexion et des progres politiques 
revolutionnaires, nous appelons tous les camarades italiens a renforcer les contacts avec notre collectif: 
beaucoup a deja ete fait, mais plus s’impose. 

En attendant ce progres concret, nous poursuivons la publication des documents de I’Union des Communistes 
Combattants, avec le communique de fevrier 1986 relatif a I’attaque contre Da Empoli. 


Le vendredi 23 fevrier, un noyau arme de notre 
organisation a attaque et blesse Antonio Da Empoli, 
responsable et dirigeant du "bureau des affaires 
economiques» du Palais Chigi ( 1 ). 

Antonio Da Empoli a joue, sous sa parure de 
«coordinateur» du staff d’experts economiques de 
Craxi ( 2 ), un role essentiel dans (’elaboration de la loi 
financiere, loi qui constitue un des instruments les 
plus importants de la politique economique du 
gouvernement bourgeois. 

Notre noyau arme suivait des consignes pre¬ 
cises: blesser et non pas tuer Antonio Da Empoli 
(comme cela a ete fait); laisser la vie au sale sbire 
qui I’escortait (ce qui s’est traduit dans le fait d’avoir 
tire dans les pneus et non sur le chauffeur). 

Au cours de I’operation, Wilma Monaco 
Roberta, dirigeante de notre organisation, com- 
muniste engagee depuis des annees dans la lutte 
armee et dans le mouvement de classe en Italie, a 
ete tuee suite a la reaction de I’agent des services 
speciaux. 

L’Union des Communistes Combattants rend 
avant tout honneur et respect a sa militante tombee 


(1) Siege de la presidence du conseil des ministres et du conseil 
des ministres du gouvernement italien. 

(2) Secretaire du parti socialiste italien, president du conseil des 
ministres dans deux gouvernements de coalition entre democratie 
chretienne, parti socialiste italien, parti socialiste democratique 
italien, parti republican italien et parti liberal italien, du 4 aout 1983 
au 29 juin 1986 etdu 2 aout 1986 au 3 mars 1987. 


en combattant pour le communisme et invite tout le 
proletariat revolutionnaire a mediter sur la significa¬ 
tion du sacrifice de Roberta. 

Cela dit, procedons par ordre. 

Hurlements, bruits, tapage 

Les classes dominees en Italie sont depuis 
longtemps habituees a d’inconvenants spectacles: 
chaque jour, la classe politique des partis bourgeois 
met en scene une nouvelle bouffonnerie. Au cours 
de ces derniers mois encore, litiges et bagarres se 
sont succedes dans tous les domaines: de la 
politique exterieure a la paternite du drapeau, du 
present des religio ns aux choix economiques, du 
Conseil Superieur de la Magistrature a la RAI TV ( 3 ). 

Pour ces hommes pourtant habitues a la 
bagarre, au croc-en-jambe reciproque et a la lutte 
intestine, cela n’est evidemment pas de tout repos. 
Craxi blesse De Mita ( 4 ), et celui-ci a son tour le 
poignarde dans le dos; Spadolini ( 5 ) joue des coudes 


(3) Ce passage fait reference aux principales contradictions 
internes aux gouvernements italiens: il s’agit des contradictions 
economiques et politiques qui se developpent a I’interieur des 
divers groupes ou fractions de la bourgeoisie imperialiste italienne. 

(4) Secretaire de la democratie chretienne jusqu’en fevrier 1989, 
actuellement president du conseil des ministres du gouvernement 
en place depuis le 14 avril 1988. 

(5) Secretaire, durant des annees, du parti republican italien, il fut 
ministre des affaires etrangeres des gouvernements Craxi 1 et 2. 
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de maniere encombrante pour souligner sa grasse 
presence, s’elevant de temps a autre jusqu’a 
quelqu’aboiement pudique dans la maison liberate et 
la maison social-democrate. 

Existe-t-il un gouvernement en Italie? Confrontes 
k une telle souveraine irresponsabilite, face a I’in- 
competence generalisee des hommes politiques qui 
occupent les sieges du pouvoir, on en arrive parfois 
a se le demander... Bien qu’il soit vrai que la 
politique bourgeoise dans notre pays se reduit le plus 
souvent a une incursion de palais, il est vrai'aussi 
que les classes laborieuses ne se retrouvent guere, 
dans cette ronde infernale, dans cet incessant 
carrousel, et qu’elles en restent souvent degoutees. 
Le sentiment qui domine, c’est celui d’etre aux prises 
avec un tumulte permanent et irritant dont le sens 
reste inconnu: hurlements, bruits, tapage, justement. 

Les faits 

On ne peut pas nier, a la fin des fins, qu’il est 
vraiment difficile de s’orienter dans le panorama des 
partis italiens: ils changent si souvent de position, ils 
attaquent et font si rapidement la paix, ils sont 
tenement prives de toute ligne coherente qu’ils 
laissent aussi perplexes I’observateur politique le 
plus averti que le partisan des travailleurs le plus 
experiments. 

Pour le proletariat, il conviendra done de se 
referer aux faits, aux faits nus, aux faits crus, aux 
faits tetus qui toujours en disent plus que toute 
proclamation, que toute declaration d’intention ven¬ 
due pour vraie par I’orateurde service. 

Et les faits, en verite, parlent clairement: ils 
parlent si clairement qu’ils dissipent en un clin d’ceil 
cette impression de vacarme envahissant propre au 
systeme politique bourgeois italien. Incapables et 
voyous, oui: mais au pouvoir. Ignorants et maque- 
reaux, oui: mais des idees claires quant a leur 
fonction. 

II existe un gouvernement: deux annees et 
demie de gouvernement Craxi, deux ans et demi de 
«stabilite» garantie par ce strong man, ont fait 
cadeau k la classe ouvriere de trois lois financieres, 
I’une pire que I’autre; d’un decret-escroquerie (celui 
de fevrier 1984) qui reduisit de force le salaire 
ouvrier; de quelques devaluations decidees au 
moment ad hoc pour favoriser les grands groupes 
industriels et penaliser le pouvoir d’achat des travail¬ 
leurs: d’une politique industries qui, bien que privee 
en apparence de toute coherence, a sans conteste 
privilegie les restrictions d’emploi et les fermetures 
d’entreprises (notre Da Empoli en sait quelque 
chose); de missiles americains sur notre territoire, et 
d’un acquiescement systematique aux choix belli- 
cistes de Reagan- dans les confrontations et d’un 
renforcement du role reactionnaire de I’ltalie dans la 
Mediterranee. 


Mais ce n’est pas encore assez: dulcis in: fundo 
[last but not least (ndlr)], Craxi et ses complices 
preparent I’adhesion en sourdine a la «guerre des 
etoiles» des & Folamour americains. Nul besoin 
d’etre prophetes pour prSvoir qu’apres Sigonella ( 6 ), 
ils seront bien peu brouilles avec les gars du 
Pentagone: Attention, notre Foster Dulles en 
seizieme, I’ane Spadolini, veille sur le solide 
investissement «atlantique» du Beau Pays. 

Aussi risible et incompetente qu’elle soit, la 
classe politique italienne a done adopte en bloc une 
direction de gouvernement assez precise, une orien¬ 
tation particulierement reactionnaire, tant en matiere 
de politique economique que dans le domaine de la 
politique exterieure. Tant et si bien que ce qui se 
profile nettement, c’est precisement I’ombre d’un 
sourd projet de restauration autoritaire et conserva- 
trice qui fatalement remettra en question de nom- 
breuses conquetes affirmees du mouvement ouvrier, 
qui menera sans cesse plus I’ltalie vers une politique 
exterieure agressive et imperialiste, qui restreindra 
substantiellement les espaces deja fort peu confor- 
tables de I’opposition sociale. 

Le pourquoi 

Le pourquoi est simple a sa maniere. Le 
capitalisme est en crise et a la recherche d’une 
nouvelle «identite»: cela fait desormais bien long- 
temps que les conditions dans lesquelles I’accumula- 
tion a pu celebrer ses tastes les plus importants du 
second apres-guerre se sont irremediablement 
evanouies. «Reprise» et «petite reprise», - et cela 
est largement admis -, n’ont guere entame la 
caracteristique essentielle d’une periode historique 
profondement marquee par la recession, les diffi- 
cultes du march6 et la suraccumulation des capitaux. 

Aujourd’hui, on cherche une solution . Mais la 
solution du capitalisme est basee sur I’agressivite, 
sur I’accentuation de la competition entre monopoles, 
sur la mise au point d’un enorme bond de recompo¬ 
sition organique - de reconfiguration generate - de 
(’organisation productive, recomposition dont le prix 
est represente par des milliers et des milliers de 
licenciements. 

Aujourd’hui, les equilibres mondiaux se nego- 
cient. Mais la concertation des pays imperialistes se 
rrtene sur la base du chauvinisme, de la politique de 
puissance, degressions permanentes et systemati- 
ques dirigees contre les jeunes nations engagees 
dans une voie de developpement non capitaliste. Les 
U.S.A. de Reagan marchent en tete, mais, que Ton 
ne croie pas que des nations telles que la France, la 
Grande-Bretagne et I’ltalie jouent un role de simples 
comparses: du Liban au Tchad, des Malouines a la 
Corne d’Afrique, la nature imperialiste de la politique 


(6) Base de I’OTAN, situee pres de Catane, en Sidle. 
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exterieure europeenne est bien evidente, meme pour 
I’observateur le plus d6muni. 

C’est cela la realite de la crise du capitalisme: 
les grands groupes financiers et monopolistes, qui 
ont besoin de commandes et de marches, devien- 
nent les meilleurs allies des castes militaires; les 
classes politiques se font progressivement sensibles 
au rappel de Pautorite, et caressent des projets 
conservateurs. En general, c’est un climat sympto- 
matique de restauration qui se repand, climat dans 
lequel des valeurs precedemment disqualifies font a 
nouveau irruption avec une insolence renouvelee, 
tant dans le langage courant que dans les choix 
quotidiens des classes dominantes. 

La societe bourgeoise est toujours la meme: la 
logique du profit prevaut sur tout le reste. Et en 
temps de crise, en Italie comme dans le monde, pour 
faire du profit il faut licencier, reduire les salaires, 
trancher dans I’assistance et les services publics; en 
temps de crise, en Italie comme dans le monde, pour 
faire du profit il faut des gouvernements agressifs, 
des expeditions «punitives» contre les pays et les 
peuples qui ne se plient pas a la logique de 
I’imperialisme, des budgets militaires plus eleves et 
finalement la «guerre des etoiles». 

Quelqu’un voudrait nous convaincre que nous 
sommes a I’ere «post-industrielle»? A I’epoque de 
I’obsolescence des classes? Allons, nous ne 
sommes pas si nai'fs. Du Nicaragua au Salvador, des 
Philippines a I’Azanie, de la Palestine occupee au 
Sud-Liban, la lutte des classes brule impetueuse- 
ment a travers le monde; et dans notre pays meme, 
il y a deux ans, c’est la classe ouvriere tout entiere 
qui s’est engagee dans la lutte pour mettre en 
deroute I’autoritarisme gouvernemental et patronal. 
Vraiment, la societe bourgeoise, I’imperialisme, sont 
toujours les memes: le capitalisme, de meme qu’il 
produit des marchandises, produit la lutte des 
classes; I’imperialisme, de meme qu’il exporte le 
capital et I’oppression, reveille la conscience des 
peuples. 

Que faire? 

Avant tout, que ne pas faire. 

Ne pas faire confiance au parti communiste 
italien, se defier de ce parti qui non seulement est 
incapable de defendre les intents premiers et 
imm6diats des travailleurs, mais encore - et lui- 
meme I’admet explicitement - n’a pas la moindre 
intention de modifier reellement la societe actuelle. 

Qu’a fait le P.C.I. de Natta pour bloquer la loi 
financtere? II s’est contente d’appuyer sur les bou¬ 
tons de Montecitorio (7), il a assure I’opposition 


(7) Montecitorio est le lieu ou siege la chambre des deputes de la 
republique italienne, ou ces deputes se prononcent au moyen de 
boutons electroniques. 


«constructive»! Que propose Boutique Obscure face 
& la situation italienne? ( 8 ) Le gouvernement «de 
programme”, gouvernement qui se constitue avec 
les sots de la democratic chr6tienne, avec les 
amerikains du parti republican italien et avec la 
bande de brigands qui occupent la Via del Corso! ( 9 ) 

Le P.C.I. est I’aile gauche de la bourgeoisie, 
I’atout que cette derniere garde en reserve pour 
maintenir sous controle les ouvriers: cela fait main- 
tenant quarante ans que ce parti rechauffe les bancs 
du parlement alors que, plus le temps passe, plus il 
est evident aux yeux des masses que rien ne peut 
changer en croupissant dans cette chambre fetide. 

Alors se mobiliser. Se mobiliser dans chaque 
poste de travail, dans chaque usine et dans chaque 
quartier, contre le gouvernement de la bourgeoisie, 
contre ses decrets et ses lois, contre sa politique 
conservatrice et autoritaire tant dans le domaine 
economique qu’en politique internationale. 

Dans les classes dominantes, dans les milieux 
qui comptent du grand capital, dans les cercles 
dirigeants des partis politiques, souffle un vent de 
reaction et se repand une volonte de revanche. Les 
projets de reforme institutionnelle sont une partie 
organique de cette tendance, en ce qu’ils tendent a 
renforcer I’autorite, le pouvoir et la liberte de 
manoeuvre de I’executif au detriment du parlement. 
La promulgation de la loi financiere n’est done pas 
seulement la derniere - chronologiquement - d’une 
longue serie de fraudes perpetrees par un gouverne¬ 
ment et un patronat toujours plus determines a 
humilier le proletariat dans ses interets et ses 
aspirations. 

II faut se mobiliser, en tout lieu, contre cette 
tendance, il faut s’opposer de maniere decidee a 
cette veritable redefinition r£actionnaire de la societe 
italienne. II faut, par des grdves, des manifestations, 
par la propagande et I’agitation de masse, unifier tout 
le mouvement proletarien et mettre le dos au mur la 
bureaucratie syndicale et les pompiers de Natta, il 
faut, en usant de toutes les formes de lutte 
possibles, contrer les agissements de la bourgeoisie, 
mener ses ambitions autoritaires a la faillite et couler 
a pic son gouvernement reactionnaire. 

La lutte armee 

Mais cette lutte demande une direction; le 
mouvement de masse a besoin d’un guide energi- 
que. Tout le cours des evenements politiques et 
economiques de ces dernieres annees revele avec 
une extraordinaire coherence le caractere du tour- 
nant amorce aujourd’hui en Italie: les classes 


(8) Boutique Obscure designe la rue ou se situe le siege du 
comite central et de la direction du parti communiste italien. 

(9) Siege du comite central et de la direction du parti socialiste 
italien. 
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dominantes derapent peu a peu vers des positions 
de plus en plus reactionnaires. De grands mouve- 
ments de masse sont nes spontanement pour 
contrer cette tendance et ont demontre a plusieurs 
reprises la potentiality de lutte innee du proletariat 
italien; mais ces mouvements ont besoin d’une 
direction, d’un guide capable d’orienter la mobilisa¬ 
tion vers des objectifs gen6raux. 

Ce guide est la lutte armee, la lutte armee des 
vrais communistes qui s’opposent ouvertement au 
gouvernement de la bourgeoisie. Aux premieres 
lignes dans la lutte contre la politique economique et 
exterieure du gouvernement, aux premieres lignes 
dans la defense des interets vitaux de la classe 
ouvriere et dans le soutien d’avant-garde aux mouve¬ 
ments de masse, les communistes combattants ne 
s’arretent pas pour autant aux exigences immediates 
du proletariat: par leur action energique et coherente, 
ils indiquent la voie pour la solution reelle des 
problemes et combattent avec de justes moyens 
pour y parvenir effectivement. La lutte armee com- 
muniste ne se limite pas a «dire» pourquoi les 
choses ne vont pas: elle attaque I’Etat et les patrons, 
pour affaiblir I’ensemble, elle ouvre des breches dans 
revolution politique des rapports entre les classes, 
elle demontre concretement aux plus larges masses 
proletariennes qu’il existe une alternative globale a la 
pourriture parlementaire, a I’exploitation quotidienne, 
a la politique agressive dirigee contre les peuples 
opprimes et les jeunes nations reellement indepen- 
dantes de I’imperialisme. Cette alternative, c’est le 
socialisme, la dictature du proletariat. 

Quelqu’effort que puisse consacrer le P.C.I. a 
detourner les masses de cette aspiration eternelle, le 
cours meme des evenements am&ne la classe 
ouvriere tout entiere a prendre conscience de son 
role historique. Toute arrogante qu'elle soit, la 
bourgeoisie imperialiste n’a rien d’autre a proposer a 
des millions d’hommes qu’anarchie dans la produc¬ 
tion, insecurity, sous-developpement, guerre et mort; 
le proletariat, guid6 par son parti combattant, pourra 


La mort de la camarade Wilma Monaco 

Wilma Monaco Roberta, dirigeante de notre 
organisation, est nee dans les grands quartiers 
populaires que le proletariat romain connatt bien: 
Testaccio et Primavalle sont les lieux qui ont connu 
son enfance et accompagne sa maturite. Tres jeune, 
elle etait deja aux premieres lignes dans les luttes 
populaires et proletariennes: dans les luttes contre le 
chomage, dans les luttes pour le logement et pour de 
meilleures conditions de vie que celles que reserve 
le capitalisme aux classes dominees dans les 
metropoles. Cette experience restera toujours une 
constante du militantisme de Wilma: le probleme de 
la classe ouvriere ytait tres vivant en elle, tout 


mettre fin a cet indecent massacre d’energie 
humaine. 

Camarades, proiytaires, 

Depuis de nombreuses annees dans notre pays 
se developpe une lutte armee contre la bourgeoisie 
et ses gouvernements corrompus. C’est une lutte 
pour le socialisme, une lutte pour la conquete du 
pouvoir politique du proletariat. De nombreuses 
experiences ont ete accomplies, mettant en evidence 
des enseignements significatifs. Aujourd’hui il faut 
relancer cette lutte et il faut le faire dans une juste 
perspective: il faut consolider le role dirigeant de 
cette lutte dans le mouvement de masse tout en 
travaillant a I’elargissement des rangs clandestins et 
disciplines des communistes combattants au sein de 
chaque realite productive et sociale. 

Chaque element avance, chaque avant-garde 
proletarienne qui lutte quotidiennement dans les 
masses, defendant de maniere coherente leurs 
interets immediats comme leurs interets generaux, 
doit guider la mobilisation vers cette forme avancee 
de lutte praticable par le mouvement entier, sans 
jamais oublier ses devoirs de communiste: il faut 
iutter pour le pouvoir politique, pour la dictature du 
proletariat! II faut avant tout organiser la lutte armee, 
affaiblir I’ennemi dans son ensemble! Dans chaque 
usine, dans chaque quartier, dans chaque poste de 
travail, dans chaque realite proletarienne, la tache 
des communistes est avant tout celle de s’organiser 
pour la lutte d’avant-garde, et non plus de s’identifier 
a la masse. Notre organisation appelle resolument a 
la reunion dans ses rangs organises et eclaires par 
un point de vue reellement marxiste, de toutes les 
avant-gardes proletariennes et ouvrieres, de tous les 
elements avances, de tous les revolutionnaires qui, 
dans les conditions actuelles, se posent la question 
d’une lutte coherente pour le socialisme. Relancer la 
lutte armee en lui imposant une direction marxiste: 
voila le devoir actuel des vrais communistes! 


Roberta 

comme la necessity de savoir interpreter les aspi¬ 
rations reelles de millions de travailleurs. 

Mais Wilma ne fut pas seulement une avant- 
gardiste de masse: elle fut avant tout une com¬ 
muniste combattante. Des 1977, agee de 19 ans 
seulement, elle s’engagea dans la lutte armee et elle 
se rallia en 1979 aux Brigades Rouges en travaillant 
sous leur direction. Comme celle de beaucoup 
d’autres militants, son histoire personnels coincida 
des lors avec celle du mouvement revolutionnaire 
italien, avec celle des Brigades Rouges. 

Wilma comprit toujours Pimportance fondamen- 
tale de ce mouvement, de I’experience des Brigades 
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Rouges: jamais, meme dans les moments les plus 
sombres, elle ne mit en doute le choix de la lutte 
armee, jamais elle ne precha la conciliation comme 
tous ceux qui ont abandonne la lutte. Et en meme 
temps Wilma tut une marxiste coherente: elle comprit 
Pimportance que revet le socialisme scientitique dans 
la lutte des classes et s’engagea totalement dans la 
relance de la lutte armee dans cette juste perspec¬ 
tive generate. Wilma apporta une contribution essen- 
tielle a la fondation de I’Union des Communistes 
Combattants: une contribution faite de raison et de 
determination, d’humanite et d’intransigeance. Dans 
nos rangs elle devint rapidement une dirigeante. 

Aujourd’hui, alors que I’information bourgeoise 
specule effrontement sur le sacrifice de Wilma, au 
moment ou I’on tente de nier que ce sont les balles 
de I’Etat qui Pont tuee, tout le proletariat revolution- 
naire doit mediter profondement la signification de la 
mort de cette communiste: par sa derniere contribu¬ 
tion, elle a montre le chemin, la voie de la lutte 
arm§e coherente et marxiste. Cette indication fructi- 
fiera partout car le sacrifice de Wilma sert d’exemple 
aux nouvelles generations revolutionnaires, car son 
integrity de revolutionnaire et de combattante peut 
eclairer tous ceux qui s’eveillent aujourd’hui a la 
conscience de classe! 

Camarades, protetaires, 

Celui qui meurt pour la liberte ne meurt jamais 
en vain car vers la liberte se dirige ineluctablement 
PHistoire. Mais un communiste qui meurt dans 


I’accomplissement de son devoir est certain de se 
sacrifier moins vainement encore car son parti 
poursuivra la lutte, eclaire par les memes principes, 
avec la meme rigueur et la meme determination que 
celles dont il a fait preuve. 

Les classes dominantes se rejouissent de cette 
mort, mais elle ne fait que renforcer notre volonte de 
lutte et nos convictions: le souvenir et I’exemple de 
Wilma Monaco Roberta vivront eternellement dans 
les annees a venir, lui rendant Phonneur et le respect 
de tout le proletariat italien! 

NON A LA LOI FINANCIERE! 

DEHORS LE GOUVERNEMENT CRAXI! 

HONNEUR A LA CAMARADE 
WILMA MONACO ROBERTA 
TOMBEE EN COMBATTANT 
POUR LE COMMUNISME! 

EN AVANT LA LUTTE ARMEE 
POUR LE SOCIALISME! 

Union des Communistes Combattants 

f6vrier 1986 


I compagni che vogliono I’originale dello documento 
possono chiederlo scrivendo a: Correspondances Revolu¬ 
tionnaires, B.P. 1310, 1000 Bruxelles 1, Belgio. 'E sola- 
mente domandato il prezzo della fotocopia. 
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Solidarieta per i proletari e i comunisti prigionieri 

IL NOSTRO SOSTEGNO 
ai compagni imprigionati e 
LA LORO RESISTENZA 

rafforzano il movimento popolare contro 
lo stato della crisi, della guerra, 
della disoccupazione e degli sfratti 


ICONTRIBUTI IN DENARO possono essere 
versati sul C/C POSTALE n° 34265207 
intestato a SOLIDARIETA' PROLETARIA, Milano 
o inviati in busta chiusa a 
SOLIDARIETA' PROLETARIA 
C.P.17030-20131 Milano 
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Declaration au proces 

Alessandra Di Pace, 

Gianfranca Lupi & Francesco Tolino 
(juillet 1988) 


Alessandra Di Pace, Gianfranca Lupi et Francesco Tolino, militants communistes italiens arretes en France 
«dans le cadre d’une enquete sur les BR-UCC», ont d’abord ete expulsis.vers I’Espagne... pour etre ensuite 
extrades plus aisement en Italie! Comme ils nous I’expliquent, ils sont done d’authentiques prisonniers de 
I’espace judiciaire europeen qui, a en croire ses denonciateurs democrates, serait pourtant toujours «en 
formation®. 

Dans cette declaration - qu’Alessandra Di Pace tenta vainement de lire lors du proces mene contre elle a Madrid 
le 18 juillet 1988 par I’Audiencia Nacional [voir note 1, page 23] -, les trois camarades nous eclairent d’abord sur 
la raison d’etre de cet espace judiciaire europeen. 

L’espace judiciaire europeen n’est pas, comme I’affirme la gauche bien-pensante enfermee dans ses visions 
metaphysiques, le dernier «inquietant derapage® de quelques politicians "liberticides", il n’est pas une de ces 
«exceptions» qui confirmeraient les regies du «jeu democratique bourgeois®. En fait, il n’est qu’une des 
manifestations du nouvel autoritarisme plus ou moins avoue de la bourgeoisie monopoliste europeenne, tout 
simplement un des instruments de sa dictature, qui ne peut plus aujourd’hui se parer de vertus democratiques. 
L’espace judiciaire europeen est I’exemple le plus flagrant des nouvelles conditions institutionnelles que doit 
mettre en place Poligarchie europeenne dans la phase actuelle de la lutte des classes. 

Liant au general I’exemple particular de I’espace judiciaire europeen et celui de la reforme institutionnelle 
amorcee en Italie, les camarades nous expliquent les veritables raisons de la tendance actuelle a la reaction de 
Poligarchie monopoliste europeenne, une necessity pour la bourgeoisie face au «danger» de la revolution 
proletarienne. 


Nous sommes trois militants communistes ita¬ 
liens qui avons ete arretes a Paris le 15 juin 1987 sur 
base d’un mandat de recherche international delivre 
par le juge italien Rosario Priore, pour «appar- 
tenance aux B.R./U.C.C.®. Bien que nous ayons 
passe cinq mois de detention en France, Priore n’a 
jamais formule de demande officielle d’extradition, et 
ceci en flagrante contradiction avec ce mandat de 
recherche delivre par lui. 

Cette procedure n’est «extravagante>» qu’en 
apparence: elle repond aux accords precis pris dans 
le secret des bureaux des ministeres de I’interieur 
des deux pays. Pour eviter que nos extraditions 
puissent, en etant soumises a une procedure legale, 
etre refusees, pour resoudre done les contradictions 
existant dans la legislation frangaise en ce qui 
concerne ce qu’elle appelle les «delits politiques®. 

La solution a ete trouvee en nous deportant ici 
en Espagne au moyen d’une procedure de police: 
I'expulsion d’urgence absolue, qui exclut toute inter¬ 
vention de la magistrature en laissant tout pouvoir de 
decision a I’executif. 


Car ici en Espagne, les extraditions ne rencon- 
trent aucun obstacle legal: les «delits politiques® y 
relevent d’une magistrature et d’un tribunal speciaux, 
I’Audiencia Nacional, instrument de repression docile 
aux mains de I’executif et de ses appareils «anti- 
terroristes®. 

C’est a ce moment qu’est reapparu Priore, qui 
s’est adresse immediatement a ce tribunal, en 
formulant cette fois des demandes officielles d’extra¬ 
dition parce qu’i! savait parfaitement qu’elles seraient 
accordees. 

Tout n’est plus maintenant qu’une question de 
formalites bureaucratiques. II suffit de voir le mepris 
des droits legaux bourgeois les plus elementaires qui 
a caracterise les proces contre les camarades 
Francesco Tolino et Gianfranca Lupi pour se rendre 
compte qu’il s’agit d’une simple formalisation d’une 
decision politique deja planifiee, et dont I’execution a 
ete impartie a ce tribunal par le responsable du 
secretariat d’Etat a la securite Rafael Vera, con- 
formement aux accords passes avec ses collegues 
europeens. 
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Nous prenons la parole a I’occasion de cette 
enieme farce, le proces que vous vous preparez a 
celebrer aujourd’hui 18 juillet 1988 contre la 
camarade Alessandra Di Pace, pour denoncer le 
caractere d’authentique bras arme juridique de 
I’Europe des polices, de ce tribunal special auquel 
nous ne reconnaissons aucune legitimite. Nos proces 
ne servent qu’a ratifier des decisions politiques deja 
prises dans les ministeres de I’interieur frangais, 
espagnol et italien, et c’est pour cette raison que, 
comme lors du precedent proces, Alessandra Di 
Pace rejette aujourd’hui la defense de son avocat, 
parfaitement inutile dans un tel contexte. 

La nouveaut6 de cette collaboration «anti-ter- 
roriste» qui compromet les appareils d’Etat de 
I’Europe, c’est sa nature exclusivement politique. 

Si on observe les formes et les contenus de 
cette procedure, on peut resumer la question a la 
clarta effrontee avec laquelle les executifs de 
I’espace judiciaire europeen appliquent leur direction 
anti-communiste dans un total mepris des moindres 
«garanties juridiques». 

De toute maniere, le capitalisme n’a jamais pu 
s’accorder de la democratie. Et ce "disaccord" 
structurel tend aujourd’hui a faire disparaitre jusqu’a 
I’apparence de democratie formelle dans les pays 
capitalistes avances, en y substituant la mise en 
place d’executifs forts et autoritaires qui concentrent 
toutes les principales fonctions de decision en 
restreignant et en cloisonnant les groupes de fonc- 
tionnaires politiques. Et en Espagne aussi, cette 
tendance a I’autoritarisme est Claire: la clique de 
Felipe Gonzalez y occupe dans les faits I’Etat, 
n’abandonnant aux deputes qu’un role insignifiant et 
reduisant le systeme juridique a un simple appendice 
du pouvoir executif (suite a la reforme de 1985, par 
exemple, le «conseil general” du pouvoir judiciaire 
est nomme directement par la chambre, c’est-a-dire 
que les Felipilistes en detiennent en fait le controle). 

De toute maniere, la separation des pouvoirs de 
I’Etat (executif, legislate et judiciaire) a toujours et6 
formelle, ou, mieux dit, il y a toujours eu des 
divisions de pouvoirs visant un objectif unique: 
controler et reprimer le proletariat et ses avant- 
gardes politiques. La coexistence de differents 
centres autonomes au sein du pouvoir d’Etat est une 
abstraction vide: elle est certainement utile pour 
renforcer au niveau ideologique la domination de la 
classe au pouvoir, mais c’est une pure illusion du 
liberalisme bourgeois. Le systeme parlementaire 
n’est pas, comme le croient les democrates bour¬ 
geois, le produit d’une theorie a priori; le systeme 
parlementaire etait un instrument dans la lutte qui a 
oppose la bourgeoisie revolutionnaire a I’absolutisme 
feodal comme resultat d’une grande evolution histori- 
que. Celle-ci correspondait dans un premier temps a 
la n6cessite pour la bourgeoisie de se d6velopper en 
Europe dans un systeme feodal: au travers du 


parlement, elle possedait le pouvoir legislate et 
pouvait ainsi exercer un contre-pouvoir en contre- 
poids a I’aristocratie feodale. 

La separation des pouvoirs etait alors une realite 
effective, congue par la bourgeoisie pour limiter le 
pouvoir de I’aristocratie. De cette maniere, comme le 
disait Montesquieu: «le pouvoir limite le pouvoir». 

Le developpement du systeme parlementaire 
correspond done a la montee de la bourgeoisie et a 
la decadence de I’aristocratie dans le cadre de 
Pinfluence determinate du developpement des 
forces productives. 

Au travers du parlement, la bourgeoisie a limite 
la liberte d’action du gouvernement aristocratique. 
Cette separation des pouvoirs qui constitue pour les 
liberaux «l’essence meme de la liberte», exprimait en 
realite les interets de la bourgeoisie, sa necessity de 
produire et de marchander librement, une liberte qui 
etait basee sur la propriete privee des moyens de 
production et dont furent exclus les travailleurs 
salaries auxquels il etait interdit d’organiser des 
syndicats, faire des greves, etc. 

Toutes ces categories - parlementarisme, demo¬ 
cratie, etc. - comprises du point de vue de la lutte 
des classes, cessent done d’etre des abstractions 
vides et acquierent une dimension historique reelle. 
Au developpement des phases distinctes du capita¬ 
lisme a correspondu un developpement d’institutions 
"representatives" de leurs formes politiques, dont le 
role et I’importance ne peuvent etre consideres et 
evalues que dans un cadre historique, politique et 
social determine. 

Le capitalisme se basant alors sur la petite usine 
et le proletariat n’etant pas encore assez d6veloppe, 
le parlement exergait une fonction reelle de pouvoir, 
refietant en son sein I’affrontement entre les dif- 
ferentes fractions de la bourgeoisie qui se disputaient 
le marche. 

Suite au developpement des grandes usines et 
des monopoles colossaux qui se partagent les 
marches mondiaux, le parlement et, en general, le 
systeme democratique liberal ne servent plus 
aujourd’hui que de paravent ideologique, de justifica¬ 
tion verbale: dans la pratique, ils ont cesse de 
fonctionner. Sous I’imperialisme, stade supreme du 
capitalisme, la lutte des classes s’est nettement 
intensifiee et la bourgeoisie ne peut plus avoir 
confiance dans des institutions representatives pour 
garantir sa domination; elle tend done a se refugier 
dans I’executif, la structure primaire de sa dictature 
de classe. 

Democratie liberate et capitalisme monopoliste 
sont antagoniques. Le systeme parlementaire n’est, 
comme le disait Lenine, que la plus belle des parures 
politiques dont peut se travestir le capitalisme. 

La tendance a I’oeuvre depuis plusieurs annees 
dans les principaux pays europ6ens, qui vise a 
redefinir les fonctions des institutions etatiques, en 
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deplagant toujours plus le centre de gravite de la vie 
politique, juridique et sociale vers I’executif, pour une 
plus grande expansion et une plus grande centralisa¬ 
tion de I appareil democratique d’Etat, pour un plus 
grand renforcement de ses moyens r^pressifs, cette 
tendance doit etre comprise comme une necessity 
du «systeme parlementaire» dans sa lutte contre la 
revolution proletarienne. Elle doit etre comprise 
comme la riposte de I’Etat du capitalisme au 
developpement de la lutte de classe. 

Dans notre pays, cette tendance a I’auto- 
ritarisme et a la centralisation d’Etat est connue: ces 
dernieres annees, ce developpement et ce renforce¬ 
ment extraordinaires nous ont menes a un point ou 
la bourgeoisie se dispose a reformer totalement ses 
institutions. 

Cette reforme est proposee, et dirigee, par un 
club restraint de capitalistes qui se preparent a 
redefinir une fois de plus les dispositions constitution- 
nelles du pays. C’est dans ce seul but qu’est ne le 
dernier gouvernement en Italie, pour assurer I’ouver- 
ture politique qui conduit les grands messieurs des 
finances, les grandes families capitalistes (bien 
connues ici en Espagne: Agnelli, de Benedetti, 
Gardini, etc.) a la conquete de I’hegemonie politique 
de I Etat. Au travers de ce projet de reforme, la 
grande bourgeoisie poursuit I’initiative politique qui a 
commence avec les 24.000 licenciements chez Fiat 
au debut des annees 1980, les attaques contre les 
acquis globaux de la classe ouvriere, Pemprisonne- 
ment de plus de 4.000 opposants politiques, la 
torture pour les revolutionnaires, I’envoi de la flotte 
italienne dans le Golfe Persique, etc. 

C’est cette initiative politique qui se concretise 
encore aujourd hui dans les nouvelles dispositions 
constitutionnelles visant une fois de plus a centraliser 
et renforcer ulterieurement I’appareil d’Etat. 

Cette reforme et son objectif clairement reaction- 
naire sont realisables par la bourgeoisie italienne 
pour deux raisons fondamentales: premierement, a 
cause du reflux du cycle des luttes qui, dans la 
classe ouvriere et son avant-garde politico-militaire, 
avaient trouve I’union et des perspectives politiques 
durant les annees 1970; deuxiemement, grace a la 
crise totale que traverse le P.C.I., incapable 
materiellement de maintenir le compromis entre 
capital et travail. La crise economique ayant reduit 
verticalement la marge des disponibilites economi- 
ques pour une amelioration des conditions de vie des 
masses, le P.C.I. se voit contraint d’assumer toujours 
plus des positions de soutien des «interets 
nationaux*. Sur le theme politique central de la 
reforme des institutions, un "dialogue" s’est ouvert 
qui voit I'ex-Parti Communiste Italien assumer tou¬ 
jours plus des choix clairement anti-proletariens. 

En somme, la reforme des institutions est un 
miroir fidele qui reflete et approfondit les rapports de 
force transformes violemment en faveur de la grande 


bourgeoisie, axe central de la vie politique nationale. 

Tout cela a pousse un certain nombre d’ex- 
revolutionnaires a I’acceptation du "nouvel ordre” 
capitaliste: ils ont vendu - a perte - leur identite 
politique et leur dignite personnels. Les pauvres 
arguments qu’ils invoquent pour justifier leur trahison 
ont et<§ amplement propages par les medias; meme 
ici en Espagne, «EI pais», «Diario 16», etc. ont 
amplifie les voix de ces individus qui parlent de 
«deroute definitive de la lutte armee», de «fermeture 
des possibilites de la revolution proletarienne en 
ltalie», etc. 

li est vrai qu’en Italie, une grande phase 
politique s’est close, et la concretisation de la 
reforme institutionnelle revile ce changement. 
Depuis le cycle de lutte des annees 1970, il est 
impossible pour la bourgeoisie de continuer a 
gouverner comme avant; elle est obligee de chercher 
de nouveaux equilibres institutionnels car la dynami¬ 
se reelle de la lutte des classes a casse les 
equilibres anciens constants sur le compromis 
d’apres-guerre entre travail et capital, entre classe 
ouvriere (alors dirigSe par le P.C.I.) et democrats 
bourgeoise. 

Mais il est tout aussi vrai que I’Etat est le resultat 
de la lutte des classes et que les formes de la 
domination de la bourgeoisie sont en relation directe 
avec les formes et I’intensite de la lutte proletarienne. 
C’est pourquoi aujourd’hui la bourgeoisie pose avec 
tant de decision et de precipitation la question 
institutionnelle... parce que la lutte de classe a ouvert 
une profonde crise politique. Pourquoi toutes les 
principals forces de I’arc constitutionnel convergent- 
elles pour declarer que le probleme de la reforme 
institutionnelle est prioritaire? Quelle force pousse De 
Mita, Occhetto [P.C.I. (ndlr)], Craxi, etc. a faire des 
discours complementaires sur la necessity de la 
reforme de I’Etat? Et quelle relation y a-t-il avec le 
cycle de lutte des annees 1970? 

Une simple photographie de la conjoncture et 
des nouveaux rapports de force n’offre que des 
reponses partielles et limitees: si I’analyse concrete 
de la situation concrete est obligatoire pour les 
marxistes, en aucun cas elle ne se limite a photogra- 
phier le present, en en figeant les contours politiques 
et les rapports de force dans un cadre metaphysique 
immuable. L’analyse concrete de la situation con¬ 
crete doit au contraire tenir compte des perspectives 
de developpement et donner vie aux mouvements 
qui, malgre I’apparente quietude, se cachent dans 
les contradictions capitalistes. Un tel point de vue 
exclut done toute interpretation immediate et sociolo- 
gique de la realite et de la lutte politique revolution- 
naire: la nouvelle phase capitaliste qui s’est ouverte 
en Italie, et la reforme institutionnelle en particulier, 
doivent aussi etre analyses en relation avec le 
retard du mouvement ouvrier et communiste et avec 
I’emergence sur la scene nationale d’une force 


33 










Correspondances Revolutionnaires - numero 2 


mars-avril 1989 


revolutionnaire qui, des les annees 1970, a impose 
au moyen de la lutte arm6e la pratique du divorce 
entre classe ouvriere et d^mocratie bourgeoise, en 
prolongeant la rupture deja consommee a la fin des 
annees 1960 par les secteurs de la classe les plus 
avances. 

Depuis que I’hypothese revisionniste d’une «voie 
pacifique vers le socialisme» avait pu diriger les 
aspirations proiytariennes, les pouss^es revolution¬ 
naires n’avaient pas ete plus loin qu’un travail partiel 
dans les masses, laissant la question du pouvoir 
politique dans I’enceinte theorico-ideologique. Meme 
bloquee, la democratic bourgeoise a pu fonctionner 
comme systeme politique, garantissant durant 
quarante annees une relative stability du systeme. 
Dans le cycle de lutte des annees 1970, et par la 
sequestration d’Aldo Moro, les Brigades Rouges se 
sont impos§es comme force politique de premier 
ordre, elles ont traduit le malaise et les aspirations 
du proletariat, son programme pour la prise du 
pouvoir. Apres la naissance de cette force historique, 
rien ne fut plus comme avant, ni pour le reformisme 
revisionniste, ni pour la bourgeoisie et ses partis. 

La politique revolutionnaire s’est affirmee au 
moyen de la lutte armee dans la rupture d’avec les 
traditions enracinees, les "impasses" historiques et 
les pratiques vouees a I’echec, et par le developpe- 
ment d’une identity autonome du proletariat. Cet 
Element nouveau ne peut etre marginalise ou integre 
comme variante au sein des institutions d’Etat. Ce 
n’est pas par hasard qu’en 1978, les remises en 
question des institutions avaient pour principal objec¬ 
t'd le compromis historique, I’integration de la classe 
ouvriere dans I’Etat bourgeois. Aujourd’hui, elles 
visent directement le renforcement de I’executif, 
I’augmentation de la bureaucratie et de la centralisa¬ 
tion ytatique, comme moyen principal de lutte contre 
la classe ouvriere. Parce que, comme I’a dit Marx, la 
republique parlementaire, dans sa lutte contre la 
revolution proletarienne, se voit obligee de renforcer, 
en meme temps que les moyens represses, les 
moyens et la centralisation du pouvoir du gouverne- 
ment. 

La reforme institutionnelle reflate, en somme, le 
changement qualitatif qui a eu lieu au niveau 
politique general dans le rapport entre les classes 
dans la society italienne. Son role et sa finality sont 
en relation avec I’etape actuelle de la lutte de 
classes, avec la nouvelle regie de I’affrontement que 
la classe ouvriere a donnee elle-meme dans la lutte. 
La lutte de la classe ouvridre contre la bourgeoisie et 
son Etat est entree dans une nouvelle phase et quels 
que soient les resultats immkfiats, elle a conquis un 
nouveau point de sortie historique. Les annees 1970 
ont relance le processus revolutionnaire dans le pays 


de capitalisme avance qu’est I’ltalie. 

La redefinition, dans un sens reactionnaire, des 
institutions de I’Etat n’est pas seulement la preroga¬ 
tive du gouvernement italien, mais une vaste ten¬ 
dance que manifestent tous les Etats capitalistes 
europeens. 

C’est I’imperialisme lui-meme qui engendre le 
monopole en politique. La mise en application de 
I’espace judiciaire europeen, dont notre cas est un 
exemple, est le resultat necessaire et previsible des 
nouvelles dispositions de la bourgeoisie monopoliste. 
Elle reflete, dans la sphere juridique, I’antagonisme 
inconciliable entre les classes et devoile avec une 
extraordinaire clarte, le caractere autoritaire des 
executifs qui supportent de moins en moins leur 
propre legality. Mais fondamentalement, c’est la 
poussee centralisatrice du capital financier qui donne 
le ton. Les formes politiques, sociales et institution- 
nelles de I’espace judiciaire europeen sont I’exemple 
le plus flagrant de la mise en place des conditions de 
I’autoritarisme, du militarisme et du decisionnisme 
anti-proletariens qui represented pour la haute 
bureaucratie d’Etat - civile et militaire - la seule voie 
de sortie et de security, le seul parcours politique, 
militaire, diplomatique, etc. possible aujourd’hui. 

Nous, militants communistes, sequestr^s politi¬ 
ques de I’espace judiciaire europeen, profitons de 
cette occasion pour denoncer la realite reactionnaire 
de la society de capitalisme dyveloppy, pour confir¬ 
mer notre engagement politique et militant, notre 
solidarity active avec la classe ouvriere et avec le 
mouvement social qui affronte I’actuelle direction 
reactionnaire et, en general, I’oppression et (’exploi¬ 
tation dans ce pays, I’Espagne, comme en Italie, 
comme ailleurs. 

Nous reaffirmons notre appartenance au mouve¬ 
ment communiste, notre confiance dans les 
experiences et dans le patrimoine de lutte acquis ces 
dernieres annees, dans le developpement de la 
politique revolutionnaire, qui est activity consciente et 
determinee qui organise et dirige le proletariat sur le 
chemin de sa liberation, vers le socialisme. 

Alessandra Di Pace, Gianfranca Lupi 
& Francesco Tolino 
Madrid, le 18 juillet 1988 


Les trois camarades n’ayant pas encore 6t6 transfers 
dans une prison «d’attache» et d’incessants transferts 
de prisonniers ayant lieu actuellement en Italie en 
raison des nombreux procfes c£l£br6s par la bourgeoi¬ 
sie de ce pays, il est preferable d’ecrire & la revue pour 
nous demander I’adresse de ces camarades. 
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Une question 
au President Gonzalo 
(Parti Communiste du Perou) 

Quillet 1988) 


Nous publions dans Correspondances Revolutionnaires un premier extrait.de I’interview accordee au «Diario» 
par le President du Parti Communiste du Perou, et publiee en juillet 1988 dans ce journal du peuple peruvien. 
Rappelons a cette occasion la conception que se fait le gouvernement du social-democrate Garcia Perez de la 
«liberte d’expression»: interdictions de publication, tentatives d’assassinat du redacteur en chef et plasticage des 
locaux du «Diario». 

Cet extrait, nous Pavons choisi d’abord pour son importance politique: nous y lisons une nouvelle 
reconnaissance, par des forces revolutionnaires de la peripherie, du mouvement communiste revolutionnaire 
dans les centres. Cette reconnaissance est cedes differente de celle du Commando Martyr Halimeh dont Paction 
[denonciation de I alliance imperialists entre Etats reactionnaires europeens et sionisme par la prise de controle 
dun 737 de la Lufthansa le 13 octobre 1977] renforga les buts du Commando Siegfried Hausner de la Rote 
Armee Fraktion, qui avait enleve Hans Martin Schleyer, patron des patrons ouest-allemands. 

Mais le President Gonzalo y met en avant un element politique important qui fonde la lutte des organisations 
communistes combattantes europeennes, et c’est la deuxieme raison pour laquelle nous publions precisement 
cet extrait. Cet element politique, c’est la ferme opposition des organisations revolutionnaires a toutes les cliques 
reformistes, revisionnistes ou opportunistes qui, non coritentes d'egarer ici de nombreux proletaires combatifs 
dans le democratisme et le pacifisme petit-bourgeois, soutiennent avec le meme entrain les forces droitieres et 
capitulardes dans les luttes de la peripherie et du Tiers-monde. 


Comment le President Gonzalo analyse-t-il les 
diverses luttes menses aujourd’hui dans les 
nations opprimees? Qu’en est-il des mouvements 
nationalistes? Et des actions armies en 
Europe? 

De nombreuses luttes se menent dans les 
nations opprimees: en Afrique, en Amerique Latine, 
en Asie... Cette derniere est d’ailleurs une zone de 
grande importance,une zone de poids, dans le 
monde. 

II faut preter une attention particuliere a I’Asie, 
en raison de (’importance du role des masses dans 
I’Histoire, et aussi parce qu’elle nous a enseigne le 
marxisme lui-meme. 

Nous pensons que le probleme des luttes dans 
les nations opprimees reside dans I’absence - ou le 
developpement insuffisant - des Partis Communistes 
car nous pensons que seuls de tels Partis pourront 
realiser de grandes choses. Et nous constatons 
effectivement que dans ces nations, dans les circon- 
stances actuelles, les guerres populaires ne se 
developpent pas. Nous pensons done qu’il est 


necessaire de contribuer avec opiniatrete a ce que le 
marxisme-leninisme-maoi'sme prenne le commande- 
ment, devienne le guide de la revolution mondiale, et 
que sur cette base se torment et se developpent de 
puissants partis capables de mener a bien les 
guerres populaires. II nous semble que c’est la le 
but. 

Pour ce qui est des mouvements nationalistes, il 
y en a au Moyen-Orient - et nous pensons particu- 
lierement a la Palestine -, il y en a aussi en Afrique 
du Sud. 

Nous pensons que pour que ces revolutions 
suivent vraiment le chemin ouvert par la Revolution 
d’Octobre vers une ere nouvelle, il faudra determiner 
comment developper la-bas des Partis Com¬ 
munistes. 

Parce qu’en I’absence d’un Parti Communiste, 
les revolutions ne se font jamais qu’a moitie: I’Afrique 
nous a donne de nombreux exemples de cela. 
Prenons par exemple la situation en Algerie, ou s’est 
menee une lutte armee tres dure: le socialisme ne 
s’y est pourtant pas construit... parce que seul le 
Parti peut diriger vers cette construction une veritable 
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lutte revolutionnaire. 

Sans Parti ne se developpent que des mouve- 
ments nationalistes qui veulent simplement que leurs 
nations soient reconnues comme telles. Et ces 
nations une fois reconnues ne font que passer de la 
condition de colonie a celle de semi-colonie et 
restent dependantes de I’imperialisme. Nous I’avons 
bien vu au travers des exemples des processus mis 
en oeuvre par I’Angleterre ou la France. 

On peut meme voir dans d’autres cas se 
developper des luttes armees menees exclusivement 
pour amener les Nations Unies a resoudre un 
probleme ou meme simplement a definir la situation, 
comme a Chypre... 

En fin de compte, la question n’est done pas 
simplement celle de la lutte armee: la question e’est 
celle de la guerre populaire, la question e’est celle du 
Parti Communiste, la question e’est celle du mar- 
xisme-leninisme-maoTsme. 

Certes, tous ces mouvements rassemblent deja 
les forces dans la lutte contre I’imperialisme, mais ils 
ne pourront servir & le balayer definitivement que si 
un Parti Communiste les dirige au travers de la 
guerre populaire. 

Quant a I’Europe, nous voyons s’y developper 
de longues luttes armees. Elies sont I’expression 
d’une realite objective; il ne suffit done pas de 
«condamner», il faut les etudier, les analyser, voir et 
comprendre comment ces actions armees expriment 
qu’une situation revolutionnaire existe aussi dans la 
vieille Europe; et meme plus: que des camarades y 
prennent la responsabilite des armes car ils ont 
compris que e’est le seul moyen de prendre le 
pouvoir; que e’est la un coup tres dur pour le 
revisionnisme; qu’en Europe meme, consideree 
comme un de ses bastions, il commence a etre 
abandonne. 

Quels que soient le niveau qu’y atteint la lutte et 
les problemes qui restent en suspens, il est indexa¬ 
ble que e’est la un grand pas en avant. 

Dans certains cas, il s’agit aussi de questions 
nationales, comme en Irlande, mais dans d’autres, il 
s’agit bien de savoir comment faire la revolution. 
Nous pensons done que ces luttes doivent etre 
etudiees serieusement, qu’il faut voir quelle est leur 
ideologie, quelle politique les guide, quelle classe 
elles servent, comment elles affrontent le probleme 
des super-puissances,... 

Nous pensons done que ces luttes meritent 
beaucoup d’attention de notre part, surtout lorsque 
nous constatons que des organisations retournent a 
Mao Tse Toung, que d’autres commencent a organi¬ 
ser le Parti parce que la lutte armee seule est 
insuffisante. 


Nous devons done voir cela comme un nouvel 
eveil et comprendre que de nombreuses erreurs 
peuvent etre commises (finalement, qui n’en commet 
pas?), car ces organisations tireront des legons de 
leurs erreurs - elles sont d’ailleurs deja occupees a le 
faire - et elles progresseront ainsi, et choisiront le 
marxisme-leninisme-maoi'sme pour diriger leurs 
guerres populaires, en I’appliquant aux conditions 
specifiques qui sont les leurs et en suivant le 
caractere socialiste de leur revolution. 

En resume, tout cela e’est la preuve qu’en 
Europe aussi existe une situation revolutionnaire, 
meme si elle s’y developpe de maniere inegale, et 
qu’il y a la des camarades degoutes du revision¬ 
nisme pourri qui, dans des conditions pourtant 
difficiles, dans les entrailles de I’imperialisme ou la 
lutte est si complexe et si dure, prennent les armes 
pour changer le monde de la seule fagon possible. 

Rien que cela nous donne espoir et montre bien 
combien la tendance principale est la revolution, et 
qu’en Europe aussi on s’oriente done vers la 
revolution. 

II faut comprendre aussi qu’en plus d’etre des 
pionniers, ces camarades ouvrent deja des breches 
et donnent plus d’espoir encore a la revolution. Et 
nous devons etre plus comprehensifs encore pour 
ceux qui se preoccupent deja du Parti et du retour a 
Mao Tse Toung - car cela, e’est retourner au 
marxisme, e’est aller au fond du marxisme: choisir le 
marxisme-leninisme-maoTsme. 

En Europe se menent done des luttes qui ont 
leurs limites, leurs erreurs, comme toutes les luttes, 
et nous devons comprendre qu’elles sont une 
expression de I’invincible progres de la revolution: 
sans cesse plus de pays, sans cesse plus de 
peuples prennent les armes pour renverser I’ordre 
existant, acquierent plus d’experience et font route 
vers le Parti, vers I’ideologie du Parti, vers le 
maoTsme. 

Pour moi e’est une joie de voir qu’en Europe la 
revolution commence a se frayer son chemin. Quels 
que soient les faux-pas et les cahotements qui 
peuvent se produire, il faut avoir confiance dans les 
masses, confiance dans les peuples, confiance dans 
le fait qu’ici comme ailleurs on fait la revolution les 
armes a la main, en suivant le marxisme. Nous 
devons savoir que la-bas aussi la revolution triom- 
phera. 

J’insiste, nous devons voir les choses avec une 
dimension historique, a plus longue echeance, nous 
devons etudier serieusement ces mouvements et 
encourager tout qui fait route vers le marxisme- 
leninisme-maoisme, vers la construction du Parti et 
le developpement de la guerre populaire. 


La traduction de I’integralite de I’interview du President Gonzalo est disponible auprfes de Correspondances 
Revolutionnaires, BP 1310,1000 Bruxelles 1 ou en ecrivant au comite Sol-P6rou, 67 rue du th6£tre, 75015 Paris. 
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Bertolt Brecht 

Poemes 
(1930 - 1941) 


Dans son travail de publication de "classiques” du patrimoine communiste, Correspondances R£volutionnaires 
s’ouvrira done aussi a I’expression artistique. 

Nous avons choisi de presenter dans ce numero quelques poemes de Bertolt Brecht devenu poete, homme de 
theatre, essayiste et romancier faute d’avoir pu devenir medecin, ses etudes ayant ete interrompues par la 
premiere guerre mondiale. Quittant I’Allemagne des I’avenement d’Hitler, il vecut aux Etats-Unis jusqu’en 1948, 
annee ou il revint dans son pays natal, a Berlin, ou il mourut en 1956, a I’age de 58 ans. 


GITES POUR LA NUIT 


On me dit qu’a New-York 

A I’angle de la 26 e rue et de Broadway 

Un homme chaque soir se tient les mois d’hiver: 

II procure aux sans-abri qui se rassemblent la 
Un gTte pour la nuit, qu’il demande aux passants. 

Le monde n’en est pas change 

Les rapports entre les hommes n’en deviennent 

pas meilleurs 

L’ere de I’exploitation n’en est pas abregee pour 

autant 

Mais quelques hommes ont un gite pour la nuit: 
Le vent toute une nuit sur eux ne soufflera 
La neige qui etait pour eux tombera dans la rue. 

Ne pose pas ton livre encore, homme qui lit ces 

phrases. 

Quelques-uns sont pourvus d’un gite pour la nuit 
Le vent toute une nuit sur eux ne soufflera 
La neige qui etait pour eux tombera dans la rue: 
Mais le monde n’en est pas change pour autant 
Les rapports entre les hommes n’en deviennent 

pas meilleurs 

L’ere de I’exploitation n’en est pas abregee pour 

autant. 


CE CHOMAGE! 

Le chomage, Messieurs, 

Est un probleme epineux. 

Aussi ne manquons-nous 


Pas la moindre occasion 

D’y consacrer... nos discussions. 

Nous sommes prets! Quand voulez-vous? 
Car dans la nation il fait des ravages, 

Ce chomage. 

II est pour nous mysterieux, 

Ce phenomene du chomage. 

En outre, il cause des dommages. 

II serait temps d’intervenir! 

Avec ga, pas question de dire 
Qu’on ne peut pas se I’expliquer. 

Ce serait un aveu facheux 
Et bien mal fait pour provoquer 

La confiance des masses populaires, 
Pourtant tout a fait necessaire. 

II faut que nous puissions agir a notre guise, 
Car il serait tres alarmant 
D’aller a des bouleversements 
Dans une epoque aussi confuse! 

C’est inadmissible tant que fait rage 
Un tel chomage! 

Ce n’est pas votre point de vue? 

Ce qui nous arrangerait bien, 

C’est I’idee que I’histoire prenne fin 
Et passe comme elle est venue. 

Votre idee, gardez-la! Notre chomage 
Ne disparaitra que le jour 
Ou vous serez a votre tour 
En chomage! 
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TOI QUI AS CRU ECHAPPER 
PAR LA FUITE A L’INTOLERABLE... 


1 

Toi qui as cru echapper par la fuite a (’intolerable 
Ta delivrance te prycipite 
Dans le neant 


2 

Tu avais une idee, lorsque 
Tu menagais d’abandonner, tout autre 
A ete le resultat de ton abandon. 


3 

Sans doute tu affaiblis les rangs que tu quittes 
Un moins bon que toi comble le vide que tu laisses 
Mais que tu reviennes 
Et tu trouveras le rang au complet. 

4 


Quand les annees auront passe 

Pour toi aussi compteront seules 

Les reussites de ta vie. Et ce temps alors tu 

I’appelleras 


Le temps du bonheur 


5 


L’ingratitude elle-meme 
Ne saurait te retirer ton merite 
Mais mdme le d6sir d’etre juste envers toi 
Ne trouve pas d’excuse a cette derobade. 


NOS DEFAITES NE PROUVENT RIEN 
1 

Quand ceux qui luttent contre I’injustice 
Montrent leurs visages meurtris 
Grande est I’impatience de ceux 
Qui vivent en security. 

2 

De quoi vous plaignez-vous? demandent-ils 
Vous avez lutt§ contre I’injustice! 

C’est elle qui a eu le dessus, 

Alors taisez-vous. 

3 

Qui lutte doit savoir perdre! 

Qui cherche querelle s’expose au danger! 

Qui professe la violence 

N’a pas le droit d’accuser la violence! 

4 

Ah! mes amis 

Vous qui etes & I'abri 

Pourquoi cette hostility? Sommes-nous 

Vos ennemis, nous qui sommes les ennemis 

de I’injustice? 

Quand ceux qui luttent contre I’injustice sont vaincus 
L’injustice passera-t-elle pour justice? 

5 

Nos dSfaites, voyez-vous, 

Ne prouvent rien, sinon 


Que nous sommes trap peu nombreux 
A lutter contre I’infamie, 

Et nous attendons de ceux qui regardent 
Qu’ils eprouvent au moins quelque honte. 


CHANT DE LA SOLIDARITY 

Debout, peuples de cette terre, 

Pour ce seul but unissez-vous: 

Que la terre soit votre terre 
Et qu’elle vous nourisse tous! 

En avant! N’oubliez jamais 
Que notre force est I’unite, 

Ventre plein ou ventre affame, 

En avant, n’oubliez jamais 
La solidarity! 

Jaunes ou bruns, blancs comme noirs, 
Cessez done de vous massacred 
Que les peuples puissent parler 
L’accord se fera sans retard! 

En avant! N’oubliez jamais 
Que notre force est I’unite, 

Ventre plein ou ventre affame, 

En avant, n’oubliez jamais 
La solidarite! 

Si nous voulons vite arriver 
Vous tous nous etes necessaires: 

Celui qui n’aide pas son frere 
C’est lui qu’il refuse d’aider. 

En avant! n’oubliez jamais 
Que notre force est I’unite, 

Ventre plein ou ventre affame, 

En avant, n’oubliez jamais 
La solidarite! 

Tous, et autant qu’ils sont, nos maitres 
Voient d’un bon ceil nos dissensions, 

Car le temps qu’elles dureront 
C’est vrai qu’ils resteront nos maitres. 

En avant, n’oublions jamais 
Que notre force est I’unity, 

Ventre plein ou ventre affame, 

En avant, n’oubliez jamais 
La solidarity! 

Proletaires de tout pays 
L’union, c’est votre liberty: 

Vos bataillons et vos armyes 
Viendront a bout des tyrannies! 

En avant, jamais n’oublions, 

Ventre affamy ou ventre plein, 

Et posons tout net la question: 

Qui done possede le matin? 

A qui le monde appartient done? 


38 




Correspondances Revolutionnaires - num^ro 2 


mars-avril 1989 


AUX FEMMES 

Brosse tes habits, 

Deux fois plutot qu’une ! 

Quand tu les as brosses, 

Propres sont tes haillons. 

Soigne ta cuisine, 

N’epargne pas ta peine ! 

Quand le kopek fait defaut, 

La soupe c’est de I’eau ! 

Travaille, travaille davantage, 
Economise, repartis mieux 
Compte, compte au plus juste ! 
Quand le kopek fait defaut, 

Tu ne peux faire rien. 

Quoi que tu puisses faire 
Qa ne peut suffire. 

Pour toi c’est difficile, 
Toujours plus difficile. 

Qa ne peut pas durer, 

Non. Mais ou est Tissue ? 


LE CHANT DE LA SOUPE 
(CHANT DE L’ISSUE) 

1 

Quand tu n’as plus ni pain ni soupe, 
Pour t’en tirer, il te faut quoi ? 

L’Etat tout entier, il te faut 
Le retourner de bas en haut 
Jusqu’a tant que tu aies ta soupe. 

Tu pourras alors t’inviter chez toi. 

2 

Quand le chomage est seul patron, 

II faut t’en tirer, avec quoi ? 

L'Etat tout entier, il te faut 
Le retourner de bas en haut 
Jusqu’a devenir ton patron. 

Tu auras alors du travail pour toi. 

3 

Quand on rit de votre faiblesse, 

Que vous faut-il pour que tout cesse ? 
L’Etat tout entier, il vous faut 
Le retourner de bas en haut. 

Vous voila une force ainsi 
Immense et plus personne alors ne rit. 


Comme la Corneille, qui ne trouve plus 
De quoi calmer la faim de ses petits, 

Qui ne peut rien contre I’hiver et ses tourmentes, 
Qui ne voit plus d’issue et se lamente: 

Ainsi pour toi n'apparait point d’issue 
Et tu gemis. 

Quoi que tu puisses faire,. 

Qa ne peut pas suffire. 

Pour toi c’est difficile, 

Toujours plus difficile. 

Qa ne peut pas durer, 

Non. Mais ou est Tissue ? 


C’est en vain que vous travaillez, en vain que 

vous faites tout 

Pour remplacer Tirremplagable 
Et rattraper ce qui ne peut se rattraper. 

Quand le kopek fait defaut, aucun travail n’y remedie. 
Cette question de cuisine, cette viande qui vous 

manque, 

C’est hors de la cuisine qu’elle se reglera. 

Quoi que vous puissiez faire, 

Qa ne peut pas suffire.Pour vous c’est difficile, 
Toujours plus difficile. 

Qa ne peut pas durer, 

Non. Mais ou est Tissue ? 


ELOGE DE L’INSTRUCTION 

Apprends ce qui est le plus simple, 

II n’est jamais trap tard 

Pour ceux dont le temps est venu ! 

Apprends I’ABC, cela ne suffit pas, pourtant 
Apprends-le I Ne te laisse pas rebuter, 

Commence ! Tu dois tout connaitre ! 

Tu dois devenir celui qui dirige. 

Apprends, homme a Thospice I 
Apprends, homme en prison ! 

Apprends, femme en ta cuisine ! 

Apprends, femme de soixante ans I 
Tu dois devenir celle qui dirige. 

Va a I’ecole, sans-abri! 

Procure-toi le savoir, toi qui as froid ! 

Toi qui as faim, jette-toi sur le livre: c’est une arme. 
Tu dois devenir celui qui dirige. 

N’aie pas peur de poser des questions, camarade I 
Ne te fie a rien de ce qu’on te dit, 

Vois par toi-meme ! 

Ce que tu ne sais pas par toi-meme, 

Tu ne le sais pas. 

Verifie Taddition, 

C’est toi qui la paies. 

Pose le doigt sur chaque somme, 

Demande: que vient-elle faire ici ? 

Tu dois devenir celui qui dirige. 
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ELOGE DU COMMUNISME 


MAIS LE PARTI, C’EST QUI ? 


II est raisonnable, a portee de tous. II est facile. 

Toi qui n’es pas un exploiteur, tu peux le comprendre. 
II est fait pour toi, renseigne-toi sur lui. 

Les sots I’appellent sottise et les malpropres, salete. 

II est contre la salete et contre la sottise. 

Les exploiteurs disent que c’est un crime. 

Nous, nous savons: 

II est la fin des crimes. 

II n’est pas une absurdite, 

Mais la fin de I’absurdite. 

II n’est pas le chaos, 

Mais I’ordre. 

II est chose simple, 

Difficile a faire. 


ELOGE DU PARTI 

Chaque camarade a deux yeux 
Le Parti en a mille. 

Le Parti connatt trois continents 
Chaque camarade connait une ville. 
Chaque camarade a son heure 
Le Parti, lui, a mille fois son heure 
Chaque camarade peut etre aneanti 
Mais le Parti ne peut etre aneanti 
Car il est I’avant-garde des masses 
Et dirige leur combat 

Avec les methodes des classiques, puisees 
Dans la connaissance de la realite. 


Mais le Parti, c’est qui ? 

Siege-t-il done dans un bureau, entoure par des 

telephones ? 

Ses pensees sont-elles secretes, et inconnues ses 

resolutions ? 


C’est qui, le Parti ? 


Le Parti, c’est nous. 

Toi, moi, vous - nous tous. 

Ton veston lui tient chaud, camarade, et dans ta tete 

il pense. 

Ou j’habite, il est chez lui; ou Ton t’attaque, il combat. 


Montre-nous le chemin qu’il faut prendre, et nous 

Le prendrons avec toi; mais 

Ne t’engage pas sans nous sur le bon chemin. 

Sans nous il est 

Le plus mauvais de tous. 

Ne te separe pas de nous ! 

Nous pouvons nous tromper, tu peux avoir raison, 

done 


Ne te separe pas de nous ! 


Le chemin direct vaut mieux que le detour - nul ne le 

conteste: 

Mais si, connaissant le chemin, 

Tu ne sais nous le montrer, a quoi ta science nous 

sert-elle ? 

Partage-la avec nous ! 

Ne te separe pas de nous ! 
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ELOGE DU TRAVAIL CLANDESTIN ELOGE DE LA DIALECTIQUE 


II est beau 

De prendre la parole dans la lutte des classes. 
D’appeler les masses, d’une voix claire, a la lutte, 

De pietiner les oppresseurs, de liberer les opprimes. 
Dures et utiles sont les petites taches quotidiennes 
Qui tissent en secret, obstinement, 

Le reseau du Parti sous 

Les fusils braques des capitalistes: 

Parler, mais 
En cachant I’orateur. 

Vaincre, mais 

En cachant le vainqueur. Mourir, mais 
En dissimulant la mort. 

Pour la gloire, qui ne ferait de grandes choses ? 

Mais qui 

Les fera pour I’oubli ? 

Cependant, pour convive, a la maigre table, il y a 

I’Honneur; 

De la baraque etroite et croulante sort 
Irresistible la Grandeur. 

Et la Gloire recherche en vain 
Les auteurs du grand exploit. 


Sortez de I’ombre 
Pour un instant 

Combattants anonymes, au visage masque, et 


Notre merci! 


recevez 


L’injustice aujourd’hui s’avance d’un pas sur. 

Les oppresseurs dressent leurs plans pour dix 

mille ans. 

La force affirme: les choses resteront ce qu’elles 

sont. 

Pas une voix, hormis la voix de ceux qui regnent, 

Et surtous les marches, I’exploitation proclame: 

c’est maintenant que je commence. 
Mais chez les opprimes beaucoup disent maintenant: 
Ce que nous voulons ne viendra jamais. 

Celui qui vit encore ne doit pas dire: jamais ! 

Ce qui est assure n’est pas sur. 


Les choses ne restent pas ce qu’elles sont. 

Quand ceux qui regnent auront parle, 

Ceux sur qui ils regnaient parleront. 

Qui done ose dire: jamais ? 

De qui depend que I’oppression demeure ? De nous. 
De qui depend qu’elle soit brisee ? De nous. 

Celui qui s’ecroule abattu, qu’il se dresse ! 

Celui qui est perdu, qu’il lutte ! 

Celui qui a compris pourquoi il en est la, comment le 

retenir ? 

Les vaincus d’aujourd’hui sont demain les vainqueurs 
Et jamais devient: aujourd’hui. 


ELOGE DU REVOLUTIONNAIRE 

Quand I’oppression se fait plus lourde, 

Nombreux sont les decourages, 

Mais son courage a lui augmente. 

II organise son combat 

Pour quelques sous, pour I’eau du the, 

Pour le pouvoird’Etat. 

II demande a la propriete: 

D’ou viens-tu ? 

II demande a chaque idee: 

Qui sers-tu ? 

La ou Ton se tait toujours, 

II parle ra. 

La ou I’oppression regne et ou Ton parle de destin, 
II citera les noms. 

A la table ou il s’assied, 

S’assied I’insatisfaction. 

La nourriture devient mauvaise 
Et le logement est reconnu petit. 

Quand on I’expulse, la ou il va 
Va la revolte, et la d’ou il est expulse 
Reste I’agitation. 
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Interview de Josefa Alarcon 

militante des Groupes de Resistance 
Antifasciste du Premier Octobre 
(septembre 1987) 


En 1968, agee de 19 ans, Josefa Alarcon commence a travailler dans une usine de confection ou, a travers la 
rude discipline de I’atelier, elle comprend bien vite ce qu’est I’exploitation, et 0 C 1 elle apprend aussi que rebellion 
et solidarity ne sont pas que de jolis mots. C’est a cette epoque qu’elle devient militante dans [’Organisation 
Marxiste-Leniniste d’Espagne [qui fut a I’origine de la reconstruction du Parti Communiste d’Espagne 
(reconstitue)] et rejoint les rangs communistes. En 1972, elle abandonne les machines a coudre pour les 
machines d’imprimeries clandestines et se consacre quelques annees au travail de propagande. 

En 1978, alors qu’elle participait a un commando des Groupes de Resistance Antifasciste du Premier Octobre, 
elle est faite prisonniere a Pontevedra. Condamnee a 25 ans de reclusion, elle est emprisonnee a Carabanchel, 
ou elle continue comme tous les prisonniers et prisonnieres politiques du Parti Communiste d’Espagne 
(reconstitue) et des Groupes de Resistance Antifasciste du Premier Octobre, a contribuer au progres du 
mouvement revolutionnaire, a maintenir au travers des pires conditions de detention son attitude de resistance et 
ses idees. 

L’interview de la camarade que nous reproduisons ici est extraite du numero de septembre 1987 de la revue 

Area Critica. 


Tu as 6t6 une des premieres prisonnieres 
politiques de la dgmocratie espagnole. On entend 
pourtant encore dire que, en Espagne, il n’y a 
plus de prisonniers politiques... 

Ce sont les miracles de la democratic! Et c’est 
bien pour cela que nous disons que rien n’a change 
en Espagne... a part le fait que nous ne serions plus 
des prisonniers politiques mais des «terroristes»! 
Nous ne sommes d’ailleurs pas les seuls a etre 
appeles aujourd’hui terroristes: c’est aussi le cas des 
etudiants et des ouvriers qui osent affronter la police 
dans les rues! 

II apparait done aujourd’hui qu’eux aussi 
seraient des «terroristes», des «provocateurs», des 
«elements incontroles», ou je ne sais quoi encore... 
Ah si! des «ultras», c’est le dernier mot a la mode! 

Tout cela pour ne pas reconnaitre que la lutte 
des classes se developpe en Espagne, que des 
secteurs de plus en plus larges refusent d’etre roules 
une fois de plus, et qu’ils comprennent chaque jour 
mieux que la seule solution a tous nos problemes est 
la Revolution, qui permettra d’en finir avec ce 
syst£me, de le balayer definitivement. 

Nous autres, prisonniers politiques, ne sommes 
rien de plus qu’une partie de la conscience de ces 
secteurs de la lutte. Mais cela, le gouvernement ne 
peut bien sur pas le reconnaitre, car ce serait deja 


nous reconnaitre, a nous et a notre lutte, une 
legitimite. 

Tu as d£jd pass6 neuf ans en prison. Ne 
crains-tu pas que cet enfermement prolong^ ait 
pu t’6loigner de la r6alit6 et que certaines des 
revendications que tu defends puissent etre 
"d6pass6es"? 

Absolument pas! Bien sur, ici, nous ne vivons 
pas directement les evenements, mais cela ne nous 
empeche pas d’etre au courant de ce qui se passe et 
de pouvoir I'analyser, malgr6 les contingences. 

D’abord il ne faut pas oublier que ce qui se 
passe en prison n’est qu’un reflet de ce qui se passe 
a Texterieur: la politique qu’ils adoptent face a nous 
n’est pas differente ou separee de celle adoptee 
dans la rue. Ainsi, nous ressentons ici directement 
les avancees (ou les reculs) du mouvement revolu¬ 
tionnaire, les crises et I’essoufflement du gouverne¬ 
ment, les sursauts de la repression,... 

Ensuite, nous ne sommes pas isoles; il n’y a pas 
que la radio et la presse mais aussi les lettres et les 
echanges verbaux qui nous permettent de rester en 
contact avec le peuple, et qui ne sont pas seulement 
de bonnes sources d’information mais aussi des 
moyens de mesurer I’etat d’esprit et la situation du 
mouvement revolutionnaire. 
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Done, tu ne crois pas que la reality vous 
parvienne d6form6e? 

Deformee? Ce n’est pas le premiere fois que 
I’on me dit cela: «Tu ne sais pas comment e’est a 
l’exterieur»... 

Mais qu’est ce que nous ne savons pas? Qu’il y 
3 plus de trois millions de chomeurs et qu’il y en aura 
de plus en plus? Que ceux qui ont encore du travail 
sont soumis aux cadences d’une surexploitation 
bestiale? Que cette societe n’offre aucun avenir aux 
generations futures et qu’elle s’effondre deja? Que la 
repression et la torture n’ont jamais cesse mais vont 
au contraire en augmentant? Que I’Espagne n’a oas 
quitte I’OTAN? 

Et ainsi de suite pour tout probleme qui peut te 
venir a I’esprit! 

Et surtout, surtout nous savons qu’aucun de ces 
problemes n’a trouve de solution, qu’aucun d’eux 
n’en trouvera, dans ce systeme. 

Cela tu le reconnais aussi, comme toute per- 
sonne sincere... Alors ou est la deformation? Defor¬ 
mation parce que, malgre les annees de prison, nous 
continuons a affirmer aujourd’hui qu’il faut lutter, 
qu on peut lutter et en finir avec ce systeme, meme 
si cela parait difficile, meme si nous devons le "paver 
cher”? 

Cela, nous I’avons toujours dit et aujourd’hui 
nous continuons a le dire. Et nous continuerons a 
lutter pour le prouver. 

[...] Nous, nous ne voyons pas les annees de 
prison comme du temps perdu. Bien sur, il est clair 
que nous n’allons pas faire la Revolution a partir de 
la prison. Mais durant les annees passees ici, nous 
avons pu mieux nous rendre compte du role que 
nous pouvons jouer de la prison, de la contribution 
que nous pouvons apporter a la lutte, contribution qui 
nest ni materielle ni active (contrairement a ce que 
cherchent a faire croire les depeches du ministere de 
linterieur, pour justifier la repression contre nous), 
mais d’ordre moral et politique. 

En quoi consiste une telle contribution 
morale et politique? 

A maintenir nos idees, et une attitude de 
resistance meme dans les pires des conditions. 

Pourquoi, crois-tu, le gouvernement essaie-t-il 
avec tant d obstination de nous faire trebucher, de 
nous faire renier nos principes, de briser notre moral 
et notre confiance dans la lutte? Simplement parce 
que nous, prisonniers, montrons, - au-dela de notre 
faiblesse apparente devant I’ennemi qu’on peut 
lutter et qu’on peut vaincre lorsqu’on defend une 
juste cause. 

C’est pour cela que dans chaque lutte que nous 
menons dans la prison pour conquerir une vie digne, 
la possibility de poursuivre un travail politique, la 
possibility de discuter et travailler en commun, ou 
pour nous affirmer solidaires d’une lutte menee dans 


la rue, nous maintenons toujours cette attitude de 
resistance, qui donne au mouvement revolutionnaire, 
- qui la pergoit -, confiance et moral, et I’incite a aller 
de I’avant. 

Si nous autres prisonniers trebuchions, ce serait 
une grande victoire pour le gouvernement et une 
defaite pour tout le mouvement de resistance. II n’est 
done pas juste de dire que «de prison, on ne peut 
pas faire grand-chose». 

Comme le disait un camarade: «Si nous ne 
pouvons plus etre qu’exemples, soyons exemples de 
resistance". C’est la une part de nos obligations, une 
de nos modestes contributions au processus revolu¬ 
tionnaire. 

[...] Et notre engagement de militants empri- 
sonnes ne se materialise pas seulement dans le fait 
que nous ne baissons jamais la tete. II n’y a pas que 
des periodes de lutte ouverte avec la direction et 
avec les institutions. II y a aussi les periodes de 
calme, le "jour le jour, comme nous disons (et apres 
toutes ces annees, ga fait beaucoup de jours!), ou 
nous nous appliquons a ameliorer dans la discussion 
notre formation politique et ideologique. 

A I’exterieur, on n’a pas le temps d’etudier 
beaucoup car le travail pratique absorbe beaucoup 
de temps, mais un militant est toujours en train 
d’apprendre, de progresser et de donner plus de 
lui-meme a la lutte. Ici, en prison, nous ne pouvons 
plus developper que le cote theorique de ce progres, 
mais nous le savons, et nous savons que lorsque 
nous sortirons, nous serons encore plus prets a 
donner le maximum. Par exemple, moi qui suis une 
ouvriere, j’ai mieux compris ici les nombreuses 
choses qu’a I’usine je ne pouvais comprendre que 
d une maniere viscerale, des choses que je vivais 
effectivement dans ma propre chair, mais auxquelles 
je ne pouvais donner une explication scientifique. 
Aujourd’hui, je comprends mieux cette exploitation 
que j’ai vecue car j’en connais maintenant mieux les 
raisons, les causes et les solutions... Et personne ne 
peut plus me tromper! 

Tu auras pass6 pr6s de la moitte de ta vie en 
prison. Tu crois que ga en vaut la peine? 

Ce n’est pas en ces termes qu’il faut poser le 
probleme. Je n ai pas choisi d’etre ici et s’il survient 
la moindre occasion de ne plus y etre, je ne la 
manquerai pas, pas plus que mes camarades... Le 
probleme, c’est que dans la lutte a mener, la prison 
est un des risques qu’il faut assumer, comme celui 
de mourir, et que si tu n’es pas pret a les assumer, 
tu ne feras jamais un pas de plus. Ta preoccupation 
ne doit pas etre la prison mais la lutte. Et finalement, 
ton attitude par rapport a la vie depend du choix que 
tu as fait, a un moment donne, de t’engager a lutter 
et a defendre les idees que tu sais justes. 

Et si ton engagement t’amene a les defendre en 
prison, ou s’il t’amene a mourir, c’est le prix a payer 
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pour faire avancer I’Histoire et conqu6rir une societe 
nouvelle. 

La question n’est done pas de savoir si «cela 
vaut la peine de se retrouver plusieurs annees en 
prison», mais bien de savoir si cela vaut la peine de 
faire la Revolution! 

Area Critica, septembre 1987 


Josefa Alarcon est emprisonn6e avec ses camarades a 
la prison de Carabanchel k MADRID: apartado de 
correos 27098 k 28071 Madrid, Espagne. 


Los camaradas que quieren el documento original pueden 
conseguirlo escribiendo a la revista. Solo pedimos el 
precio de la fotocopia. 


Le 8 mars, Journee Internationale 
de la Travailleuse 


Nous reproduisons le message du 8 mars de cette annee des militantes emprisonnees du Parti Communiste 
d’Espagne (reconstitue) et des Groupes de Resistance Antifascists du Premier Octobre, ou ces camarades nous 
rappellent que e’est aux travailleuses qu'appartient cette journee, declaree Journee Internationale de la 
Travailleuse lors de la deuxieme Conference internationals des Femmes socialistes, en 1910 a Copenhague, en 
hommage aux 129 ouvrieres nord-americaines assassinees le 8 mars 1909 dans une fabrique de coton a 
New-York: ces ouvrieres s’etant declarees en greve pour obtenir de meilleures conditions de travail et une 
reduction du temps de travail, le patron de la fabrique fit incendier I’usine occupee. 


Camarade, 

En cette nouvelle journee du 8 mars, les murs 
de la prison ne pourront pas nous empecher d’etre 
avec toi, dans la rue, pour reaffirmer notre condition 
de travailleuses. 

Mais, comment vivrons-nous cette journee d’une 
si grande signification pour nous toutes? En ce jour, 
partout, on reclame notre presence: les directions 
des institutions nous invitent a feter les succes 
remport§s par les femmes rangees aux cotes des 
indolentes du systdme, ou les droits de papier mache 
que Ton nous grignote quotidiennement en nous 
humiliant comme dans une mauvaise farce; et leur 
«gauche», les radicaux de pacotille d’aujourd’hui - de 
toutes manieres traTtres de toujours -, nous appellent 
a une mobilisation pacifique, et respectueuse de la 
democratic... cependant qu’ils traficotent pour tenter 
une fois de plus de vendre notre dignity. 

La double exploitation, la double oppression, la 
prostitution auxquelles nous soumet le systeme 
capitaliste sont-elles done pacifiques et respec- 
tueuses? Y a-t-il pire agression et pire vexation que 
le r6le que nous impose cette society? 

Non. Et e’est pour cela que notre rendez-vous 
ne peut etre qu’une journee de lutte revolutionnaire. 
Travailleuses, nous ne ferons la fete que lorsque 


nous aurons su soustraire les indolentes a I’influence 
de celles qui dictent la politique de misfere et de 
mepris de tous nos droits. 

Nous ne sommes partisanes ni des apaisements 
ni des demi-teintes. Plus personne n’est capable de 
nous tromper sur ce que nous sommes en train de 
vivre dans notre chair. 

Plus personne n’est capable de nous faire 
accorder la moindre confiance, le moindre espoir 
dans le systeme. L’accentuation de la crise economi- 
que et la decadence de ce systeme ont definitive- 
ment mis a nu les aspects les plus aberrants de 
notre situation. Chaque mesure prise par les exploi¬ 
ters et les reactionnaires, chaque mesure dirigee 
contre la classe ouvriere et les autres secteurs 
populaires nous vise et nous frappe avec une rage 
particuliere. 

Nous avons et§ les premieres victimes de la 
reconversion et des licenciements massifs; notre 
droit au travail est pi§tin6 jusqu’& un tel point que 
nous ne pouvons m§me pas etre considerees 
comme chomeuses. Nous sommes obligees d’accep- 
ter la surexploitation d’interminables journSes de 
travail, pour un salaire plus miserable encore que 
celui de nos compagnons, nous sommes livr^es 
sans recours aux conditions degradantes de 
«l’§conomie clandestine”, et souvent obligees de 
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nous prostituer pour rapporter un miserable salaire & 
un foyer dont nous sommes devenues I’unique 
support 6conomique... un foyer ou nous devons 
continuer notre journee abrutissante, souffrant avec 
nos compagnons et nos enfants d’une misere 
mat6rielle et humaine qui menace de nous reduire a 
I’impuissance et a I’auto-destruction. 

Nous avons suffisamment de motifs justes et 
imp6rieux pour transformer la societe de la tete aux 
pieds. Et cette journee de lutte du 8 mars est une 
excellente occasion de montrer et renforcer notre 
unite combative afin de lutter mieux, chaque jour, 
sans treve, jusqu’a reduire en poussiere les chaTnes 
pourries de siecles d’oppression, d’exploitation et 
d’opprobe. 

Pas a pas nous avons gagn6 notre place dans la 
lutte de resistance, en exigeant leurs droits avec nos 
enfants, avec nos compagnons et tous les notres, 
sur un pied d’egalite, en faisant front sur les 
barricades contre la terreur et la misdre. Personne 
ne sait mieux que nous ce que nous coute chaque 
pas que nous faisons dans notre engagement... ni ce 
qu’il nous apporte. 

Nous affrontons un ennemi qui se sert 6gale- 
ment, en plus de la repression physique, de nos 
prejuges et de barrieres seculaires pour tenter de 
nous lier les mains, pour desunir nos forces de celles 
de nos compagnons. 

Mais il est deja trop tard pour nos ennemis: les 
entraves, meme les plus enracinees en nous, 
s’evanouiront toutes devant nos cris de lutte liberant 
les forces immenses que nous portons en nous. 


Nous n’avons rien & perdre et tout & gagner, de la 
dignity jusqu’a I’egalite, jusqu’a Emancipation totale. 

Nous, femmes emprisonnees pour avoir fait de 
la lutte revolutionnaire notre vie, nous sommes fieres 
de participer aux luttes menees par les ouvrieres, les 
salaries et les chomeuses; par ces femmes qui, 
rompant les liens qui les enchament aux quatre murs 
de la maison, sont descendues dans la rue a 
Reinosa, a Euskalduna, a Puerto Real, partout. Nous 
sommes fieres et nous sommes avec les meres qui 
dans les quartiers ouvriers luttent du matin au soir 
pour arracher leurs enfants a la drogue et a tout 
avilissement, avec celles qui ont leve le drapeau de 
la liberation des prisonniers politiques, avec les 
femmes qui ont su dans la rue lutter pour leurs 
propres droits et ceux de leur classe, et pour les 
defendre. Nous sommes fieres et avec toutes les 
femmes qui se sont mises a bouger et qu’aucune 
force ne pourra plus retenir. 

Nous sommes fibres parce que «dans notre 
pays aussi, la moitie du ciel brandit I’epee de la 
revolution ». 

POUR UN HUIT MARS COMBATIF! 

EN AVANT, AVEC VOUS, TOUJOURS! 

Prisonni&res politiques de Carabanchel 

le 8 mars 1989 

Pour £crire aux camarades emprisonnees k CARA¬ 
BANCHEL, il faut adresser ses envois 4 Josefa Alarcon 


«Six mois de dispersion, six mois de resistance et de lutte» 

«Le 24 juillet 1987, dix-huit des plus importants militants du Parti Communiste d’Espagne 
(reconstitue) et des Groupes de Resistance Antifasciste du Premier Octobre etaient kidnappes par la 
garde civile, et separSs de leurs camarades de captivite dans les prisons de Soria et Carabanchel 
(femmes). Quatre d’entre eux furent transferes a la lugubre prison d’Ocana I, quatre autres a celle 
lointaine d’Almeria et trois autres encore a celle isolee - de type bunker - de Daroca. En ce qui 
concerne les prisonnieres, trois d’entre elles furent eminences dans la crasseuse prison de Cordoue, 
deux autres dans la boite d’allumettes qu’est la section des femmes de la prison de Basauri et deux 
autres encore dans la prison isolee et super-moderne - de type cercueil en beton - de Castellon ...» 

Un dossier est disponible aupres de la revue, qui rassemble: les communiques des militant(e)s 
du Parti Communiste d’Espagne (reconstitue) et des Groupes de Resistance Antifasciste du Premier 
Octobre disperse(e)s; le bilan, dresse en janvier 1988 par les camarades de Soria, de six mois de 
dispersion, six mois de resistance et de lutte ; et le communique relatif a la nouvelle offensive 
d6clenchee fin 1988 par Felipe Gonzalez contre toute opposition politique consequente: dans la rue 
contre toutes les luttes ouvrieres et contre tout le mouvement de resistance populaire, et dans les 
prisons contre tous les prisonniers politiques. 

Pour obtenir ce dossier, versez 50 FB (10 FF) au CCP 000-1291052-79 de Correspondances Revolutionnaires. 

Cet argent sera verse k ('Association des families et amis des prisonniers politiques de Madrid. 
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Notre reponse 

aux manoeuvres policieres 

dirigees contre notre revue 


II n’aura done pas fallu attendre le second numero de Correspondances Ftevolutionnaires pour que la revue 
fasse I’objet, a travers la personne de I’un de ses animateurs, d’une agressive provocation policiere. Nous ne 
jouerons pas les ahuris: tous ceux qui, ici ou ailleurs, sont attaches de quelque faqon militante aux progres et 
succes du combat communiste revolutionnaire mesurent dans leur experience I’etroitesse des frontieres des 
droits democratiques bourgeois. Et ils savent que, derriere ces droits, les polices - gendarmerie et autres 
services speciaux a la solde de ceux qui imposent leurs «droits de l’homme» - ne desarment jamais. 

La meilleure chose a faire, face a cette amorce d’une nouvelle construction policiere visant a salir et criminaliser 
faction militante revolutionnaire publique, e’est de denoncer publiquement, le plus largement possible, les 
manoeuvres sordides des flics: eux se refugient dans I’ombre de leurs combines mais nous, nous voulons la 
clarte de notre combat. 

Nous reproduisons ici le communique de notre collectif envoy# a la presse beige et franqaise. 


Tous ceux qui, d’une maniere ou d’une autre, 
ont manifesto en Belgique et a I’etranger leur 
sympathie pour le combat des Cellules Communistes 
Combattantes, ou leur solidarity avec les quatre 
militant(e)s emprisonne(e)s de cette organisation, ont 
ete I’objet de manoeuvres plus ou moins directes 
d’intimidation. Rien que de tres normal : menaces et 
chantages divers sont le lot de tous ceux qui 
s’engagent meme timidement dans la lutte pour un 
change me nt radical de societe; menaces et chan¬ 
tages font partie, avec les interpellations regulieres et 
les filatures, les 6coutes telephoniques et les vols de 
courrier, les perquisitions officielles et d’autres clan- 
destines, etc., de I’arsenal des polices de la demo- 
cratie bourgeoise. 

Mais ce 4 mars 1989, la gendarmerie beige, en 
s’attaquant a I’editeur responsable de notre revue, 
s’est enhardie a depasser ces «bornes» plus ou 
moins legales imposees par la bourgeoisie elle- 
meme a ses mercenaires, et nous voulons rendre 
publique la manoeuvre policiere qui I’a vise ce jour-la. 
Non pas que nous nous emouvions particulierement 
des soi-disant «erreurs» et «bavures» lorsqu’elles 
ont pour cible un camarade engage a nos cotes, 
mais parce que nous voulons mettre en garde, 
contre les «derapages» policiers qu’annonce cette 
provocation, tous les camarades et organisations qui 
luttent pour le communisme et tous les democrates 
sinceres de ce pays, en denongant cette manoeuvre 
pour ce qu’elle est reellement: I’amorce de nouveaux 
montages policiers de plus grande envergure qui, 
au-dela des militants, visent a salir faction revolution¬ 


naire et criminaliser faction militante publique. 

Le 4 mars 1989 done, a 12 heures 30, I’editeur 
responsable de notre revue, qui venait de rendre 
visite a Pierre Carette a la prison, fut interpelle en 
gare de Mons par deux individus portant I’uniforme 
de la gendarmerie beige qui, pretextant un avis de 
recherche ( 1 ), I’obligerent a les suivre vers Bruxelles 
dans le t.e.e. Paris-Amsterdam ou il fut soumis a un 
interrogatoire fantome pour le compte du groupe 
interforces «anti-terroriste». Intimidation, tentatives 
de chantage et de corruption, proposition de «constat 
a l’amiable», etc., jusque la rien que de tres normal - 
repetons-le - dans ces methodes policieres par 
ailleurs toujours exercees sur le mode de leur 
legendaire «courtoisie»... 

Mais a I’occasion de la «livraison» de notre 
camarade a leurs collegues bruxellois, les gen¬ 
darmes vont changer de methode et de ton. 
Echangeant papiers et clins d’oeil, ils soulignent en 
ricanant deja: «pas besoin de le fouiller ici, hein?»... 
A I’arrivee rue de Louvain & Bruxelles, pas de fouille 
mais «decouverte» en /’absence de notre 
camarade (qui n’a jamais ete fouille depuis son 
interpellation et ne le sera jamais) d’un,«morceau de 
haschich» dans le siege arriere de la voiture ay ant 
servi au transfert... Le tour est joue! 

Face au mepris et & I’assurance de notre 
camarade - et face a son refus de voir disparaitre 
aussi mysterieusement qu’il etait apparu le «morceau 
de haschich», en echange de quelques confidences 
sur les structures et les activites militantes aux- 
quelles il participe -, les flics effectuent dans la soiree 
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une perquisition a son domicile... durant laquelle ils 
se pr6occupent plus de ses archives que de 
«stup6fiants»; ils savent tres bien qu’ils n’en trou- 
veront pas, ce n’est a Evidence pas cela qu’ils 
cherchent. 

«Chou blanc». A 23 heures 30, les flics rela- 
chent notre camarade. «Desoles...» 

Les flics jouent les penauds, mais le tour est 
joue, le mensonge policier consigne... et la suite 
viendra a son heure! 

Lgut laissant lo triste privilege d’user de la 
combine et de la calomnie, nous nous contenterons 
en reponse a cette attaque de rappeler ici une verity 
de notre cause dont la reaffirmation suffit a abolir 
leurs mensonges imbeciles: en Belgique comme 
partout dans le monde, les communistes combattent 
fermement la drogue, dont la culture, le trafic et 
I’usage ne servent que le capitalisme. 

Ils la combattent dans leurs rangs car ils savent 
qu elle est synonyme de corruption, de marginalisa¬ 
tion, de decheance et de mort, car ils savent qu’elle 
est un instrument parmi d’autres servant a calomnier 
et k pourrir leurs groupes et organisations. Et ils la 
combattent a I’exterieur de leurs rangs car ils savent 
qu elle est une industrie et un trafic aussi juteux et 
criminels que ceux des armes, et un moyen d’asser- 
vissement des individus et des peuples. 


Asservissement en Occident de toute une gene¬ 
ration sacrifice dans la crise et I’impasse du systeme; 
asservissement - dans les peripheries de cet Occi¬ 
dent - de peuples entiers, obliges de cultiver le 
cannabis ou la coca pour survivre; asservissement a 
cette «ressource naturelle» de I’economie des pays 
dependant de cet Occident. 

Cette exploitation de la drogue, symbole de la 
decadence d’un systeme qui mene des millions 
d etres humains a la decheance, ne pourra dis- 
paraitre qu avec son seul malt re: le systeme capita- 
liste. Et seul le communisme pourra mettre un terme 
a cette alienation, comme a toutes les autres. 

Voila ce que disent les communistes et avec eux 
notre collectif, voila qui rend caduques toutes les 
manoeuvres calomniatrices que les flics tentent de 
diriger contre nous. 


Le collectif Correspondances Revolutionnaires 

mars 1989 


(1) Le 14 mars 1989, notre camarade etait «designale» par le 
groupe interforces «anti-terroriste», sans qu'ait jamais ete explique 
le motif de cet «avis de recherche»... qui n’aura done servi qu’a 
monter cette provocation. 


Le livre TEXTES DE 
LUTTE rassemble, outre le 
texte du militant commu¬ 
nist© revolutionnaire Fre¬ 
deric Oriach sur la neces¬ 
sity de la lutte armee, tous 
les communiques de 1984 
et 1985 des Cellules Com¬ 
munistes Combattantes, 
ainsi qu’une preface des 
quatre militants empri- 
sonnes de cette organisa¬ 
tion. 

FORMAT A5, 224 PAGES, 
450 FB, 80 FF. 



Cette brochure reprend I’in- 
tegralite du texte de Fre¬ 
deric Oriach sur la neces- 
site strategique et tactique 
de la lutte armee et du 
«Document du Premier Mai 
1985» des Cellules Com¬ 
munistes Combattantes: «A 
propos de la lutte arm6e», 
tous deux extraits du livre 
TEXTES DE LUTTE. 


FORMAT A5, 64 PAGES, 
100 FB, 20 FF (en librairies: 
135 FB, 25 FF). 
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«Faire le proces de la Revolution est impossible!» 
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extraite de la declaration centrale 

de Pascale Vandegeerde, Didier Chevolet, Bertrand Sassoye & Pierre Carette 

militante et militants des Cellules Communistes Combattantes 

au proces de septembre/octobre 1988 a Bruxelles. 

«L’economie de la crise» 

textes extraits de «Resistencia» 

organe du Parti Communiste d’Espagne (reconstitue). 
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PROLETAIRES DE TOUS LES PAYS, 

UNISSEZ-VOUS! 

CEuvrant de concert avec le collectif Classe contre classe! et liee politiquement aux militant(e)s actuellement 
emprisonn6(e)s des Cellules Communistes Combattantes, Correspondances R6volutionnaires entend contribuer 
activement el la popularisation parmi les forces vives du proletariat des principes fondamentaux du Marxisme- 
L6ninisme, et de leurs justes developpement et application par les avant-gardes combattantes. L’ensemble des 
textes et documents auxquels la revue ouvre ses colonnes constitue un patrimoine inepuisable d’exp6riences et 
d’enseignements qu’il appartient a chaque militant communiste de faire fructifier. L’etude rigoureuse des 
experiences etrangeres, passees ou presentes, est un moyen absolument irremplagable pour rendre nos choix plus 
justes, et plus incisifs, nos progrds offensifs plus redoutables pour la bourgeoisie, en les armant des legons de 
I’Histoire, de toutes les legons de la lutte des classes. 
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